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TEDENSKI PREGLED
O PRODUKCIJI PREMOGA 

v Zedinjenih državah leta 1928 
so bili šele zdaj objavljeni s ta 
tistični podatki. Iz teh je raz
vidno, da je bilo v vseh rovih 
nakopanega nekaj nad 467 mi
lijonov ton mehkega in 66 mili
jonov ton trdega p r e m o g a .  
Največ premoga je producirala 
d r ž a v a Pennsylvania, namreč 
117 milijonov ton mehkega in 
nad 60 milijonov ton trdega. 
Penn.sylvani.ji sledi West Virgi
nija  s 128 milijoni, Kentucky s 
60 milijoni, Illinois z 51 milijo
ni, Alabama s 16 milijoni, In
diana s 15 milijoni in Ohio z 
12 milijoni ton. V Virginiji se 
ga je nakopalo 11, v Coloradu 
8, v Wyomingu 6, v Utah 4, v 
Montani 3 in v Washingtonu 2 
milijona ton.

TOM MOONEY, delavski vo
ditelj, ki je bil obdolžen bomb
nega napada na “preparedness” 
parado v San Francisco leta 
1916, se nahaja  v ječi že 13 let, 
dasi mu krivda ni bila nikdar 
dokazana in dasi je vedno za
trjeval svojo nedolžnost. P re
tečeni t e d e n  je  neka Mrs. 
George Monre v Bellaire, Ohio, 
izdala izjavo, da ji je njen brat 
Lewis Smith pred svojo smrtjo  
zaupal, da je on vrgel tisto 
usodno bombo in da je bil najet 
za to. Izjava je bila poslana 
kalifornijskemu g o v e r  n e rju 
Youngu.

ZVEZNIM S E N A T O R JE M A
države Ohio je bil na mesto 
umrlega senatorja  T. E. Burto
na imenovan Roscoe C. McCul- 
ioch iz Cantona, O. Glasom 
ustave države Ohio ima v slu
čaju izpraznitve senatorskega 
sedeža governer pravico imeno
vati namestnika do prihodnjih 
volitev. Prihodnjo .jesen bodo 
imeli volilci priliko se izraziti, 
da-li hočejo obdržati McCul- 
locha še nadalje ali ga nadome
stijo z drugo osebo.

PROHIBICIJO so obsodili vo- 
lilci mesta Clevelanda, O., pre- 
iečeni teden. Voljenih je bilo 
pet municipalnih sodnikov, in 
izmed vseh kandidatov je dobil 
največ glasov sodnik Sweeney: 
ki se je večkrat javno izrazil, 
da sm atra  prohibicijsko posta
vo za krivično in neameriško, 
katero bi bilo treba izpremeniti. 
Suhači so ga silno napadali in 
so napeli vse moči, da bi ga po
razili, toda volilci so ga izvolili 
7 naj večjim številom glasov.

MALO MESTECE M o u n d  
Bayou v državi Mississippi je 
nedavno praznovalo 42-letnico 
svojega obstanka. Pri tej pri
liki je prišlo v javnost, da to 
m e s t  e ce naseljujejo izključno 
črnci in ga vzorno vodijo. Mest
no prebivalstvo živi v miru sa
mo med seboj in z okoliškimi 
sosedi, in splošno se lahko trdi, 
da vlada v mestu blagostanje. 
Najbolj zanimivo pa je, da so 
nedavno podrli mestno ječo, ka
tere niso imeli kaj rabiti, ker 
ie dve leti niso imeli nobenega 
jetnika. In to v času, ko dru
god grade nove ječe in se pri 
Ložujejo, da prim anjkuje pro- 
utora v s t a r ih !

SEDEM LETALSKIH pros- 
pektorjev, ki so raziskovali naj
severnejši rob Canade se naha
ja na varnem na King William 
Islandu. Osem tednov ni bilo 
't njih nikakega glasu in n ji
hovi znanci so jih  smatrali že 
za izgubljene. Prospektorji so 
meli srečo, da so jih našli E s

kimi, kateri so jim pomagali
(Dalje na 2. strani).

KAKO POSTANEM DRŽAV
LJAN ZDRUŽENIH 

DRŽAV
I. PRVI PAPIR 

1. Kdo sme zaprositi
Inozemec, ki je 18 ali več 

let stai1, more dobiti “prvi pa
pir,” ako spada k belemu ple
menu ali je aifrikanskega roj
stva ali pokolenja in ako je bil 
pripuščen v Združene države v 
svrho stalnega bivanja. Ni 
treba, da bi znal angleški. Ako 
ne zna pisati, naj se podkriža.

2. Postopanje
Inozemec si mora priskrbeti 

tiskovino Form A— 2213, nam
reč predhodno prošnjo za “pr
vi papir,” od naturalizacijskega 
urada v svojem mestu ali od 
sodnega k 1 e r k a. Prošnjo je 
treba pazno izpolniti po navo
dilih, ki jih je najti  na četrti 
strani tiskovine, in poslati po 
pošti na naslov: District Di
rector of Natura liza tion ; adre- 
so pa najde na prvi strani ti
skovine. Skupaj s tiskovino 
treba poslati poštni money or
der za 85, izplačljivih na ime: 
Commissioner of Naturalization, 
Washington, D. C. — Vrhtega 
treba priložiti dve fotografiji, 
nedavno izgotovljeni. Na če
trti  s trani tiskovine je natanč
no povedano, kake in kako ve- 
ike morajo biti fotografije. 
Ako je prosilec prišel v Zdru
žene države po dnevu 1. julija 
1928 in je dosledno dobil ob 
prihodu takozvano “immigrant 
identification card,” tedaj mo
ra priložiti tudi to karto. 'Naj 
si nekje zabeleži številko te 
carte (tiskano v rdečih števil 
<ah) in datum, ko je bila kar- 
a izdana; to pa zato, da se v 

slučaju, ako bi se k a r ta  na kak 
način izgubila, dobi duplikat 
District Director of Naturali
sation pošlje potrdilo o preje 
,em denarju ; to potrdilo treba 
shraniti.

Cim oblasti dobijo prošnjo 
preiščejo zapisnike priseljeni- 
kega  urada. Ako se najde, da 
e prosilec zares zakonito pri 

sel v Združene države na traj- 
io bivanje, se mu izda spriče- 
alo o prihodu (Certificate of 

irrival). Tega spričevala pro
silec ne dobi, marveč se prilož? 
njegovi prošnji. Pristojbina 5 
dolarjev je za pokritje stroškov 
tega spričevala. Kasneje bc 
nrosilec povabljen, naj se pri 
avi k sodišču dotičnega okraja 

kjer stanuje. Sodni klerk mu 
izda “prvi papir” ali Izjavo o 
nameri (Declaration of Inten
tion), kakor se uradno imenu
je. Za ta dokument mora pro
silec plačati nadaljnih $5.

3. Treba biti natančen
Treba je posvetiti posebno 

pažnjo izpolnjevanju tiskovine 
Form A—2213, kajti  sodni 
klerk se pri izdan ju “prvega 
papirja” ravna po podatkih, na
vedenih v tiskovini. Pogrešek 
utegne uničiti veljavnost tega 
papirja, v katerem slučaju bi 
moral inozemec vnovič zaprosi
ti za nov “prvi papir.” Inoze
mec naj dobro pregleda svoj 
“prvi papir,” ko ga dobi, in ako 
najde kak pogrešek v njem, naj 
ga da takoj popraviti. Naj do
bro pazi, da je datum njego 
vega prihoda, ime parnika, 
ime, pod katerim  je prišel in se
danje njegovo ime točno zapi 
sano.

Ako se prosilec izseli iz k ra 
ja, k jer  je stanoval, v dobi med 
vložitvijo prošnje in izdanega 
“prvega papirja,” naj o tem ob
vesti poštni urad in navede 
svoj novi naslov.

Prosilec naj dobro shrani po
trdilo o poslanem denai’ju. Ko

.(Dalje m ?. ftrani).
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0  RABI TOBAKA
 1

Mnogo se je že pisalo o to
baku in škodljivih posledicah 
rabe istega. Povdarjalo se je 
že, da pušenje ali žvečenje to
baka škoduje zdravj.i, da k ra j
ša življenje itd. Vie take t r 
ditve so se večinor ia izkazale 
enostranske in brez točne pod
lage. Pravtako pod Isto najde
mo poročilo o kadile: j, ki je do
čakal gotovo visokp starost, 
kot o nekadilcu. N Ikateri ka
dilci niso bili nikdar bolni, prav 
tako kot nekateri nekadilci. Ve
like iznajditelje in slavne može 
najdemo prav tako jmed kadil 
ci, kot med nekadilci

Noben pameten čfovek men
da ne bo prigovarjal drugemu, 
naj se privadi pušenju ali žve
čenju tobaka. To je samo na
vada in kdor se ni navadil ra 
be tobaka, čisto lahko izhaja 
brez tega in ga nič ne pogreša 
Ta razvada tudi vsakega neka,’ 
stane, in je do gotoyfcj meje ne
potreben izdatek.

Toda, kdor se je navadil ka
jenja, najde v istem -gotove vr
ste užitek, kateremu 'se navad
no ne mara odreči brez velike 
sile. Mnogo ljudi živi čisto do
bro brez zvečilnegaj gumija, 
candyja in zahajan ja  v gleda 
lišča premičnih slik, Drugi 
najdejo v tem zopetl tolik uži
tek, da si ga ne m arajo odreči. 
Malo .je ljudi, ki bi nedmeli kak
šne bolj ali manj aepotrebn'* 
razvade.

Dr. Wingate M. <j|pnson v 
North Caroliui sam w  rabi to
baka v nobeni obliki, toda živi 
v okolici, k jer se producira 
mnogo tobaka. Hotel se je pre
pričati, koliko je resnice na 
škodljivosti tobaka. Poklical je 
torej 1000 mož kar na slepo 
srečo iz telefonske knjige. Isto 
so storili š tir je  njegovi stanov
ski tovariši v štirih bližnjih 
mestih. Na ta  način .je prona 
šel, da jih izmed tisoč kadi 818 
ali nad 81 odstotkov. Med 60 
slučaji, ki so trpeli na bolezni 
pectoris, ki se mnogokrat pripi
suje kajenju, je našel 70 '", ka
dilcev in 30'< nekadilcev. Ker 
81 odstotkov moškega prebival
stva kadi, višji odstotek ome
njene bolezni med kadilci ne po
meni dosti.

Dalje je dr. Johnson pronašel, 
da kadilci dožive povprečno s ta 
rost 61.3, nekadilci pa 62 in 
pol leta. V tem oziru so tore.i 
nekadilci nekaj malega na bolj 
šem.

Doktor Johnson se je hotel 
tudi prepričati, koliko odgovar
ja resnici trditev, da je ka je
nje nosečih ali doječih m ater 
škodljivo za deteta. Navaja 
slučaj peterih žensk, ki so ne- 
ženirano kadile tekom nosečno
sti in dojenja, toda se niso na 
detetih vsled tega poznale ni- 
kake slabe posledice.

NA OBISK K JUŽNIM 
SOSEDOM

GLASOVI Z RODNE j VSAK PO SVOJE

Naša soseda Canada privla
čuje leto za letom več turistov 
iz Zedinjenih držav. Ti tu r i 
sti p r iha jajo  večinoma s svoji
mi avtomobili. Razume se, da 
iztrži Canada vsako poletje le
pe milijone od ameriških tu r i 
stov. Ameriški dolar pa je do
brodošel, kjerkoli se pokaže in 
tako so se začeli zanimati zanj 
tudi naši južni sosedje Mehikan
ci.

Prvi pogoj za privabitev av
tomobilistov je seveda v dobrih 
cestah. V zadnjih par  letih se 
je v tem oziru mnogo storilo. 
Po dobrih asfaltiranih  ali pa 
trdnih  in dobro oskrbovanih 
gramoznih cestah se je mogoče 
avtomobilistu pripeljati iz Texa- 
sa do Mexico City in še naprej 
do S. Cristobala, jugozapadno 
pa tudi do nekaterih zanimivih 
mest na pacifičnem obrežju.

Poltropična dežela nudi turi  
stom mnogo naravnih krasot in 
zanimivosti, vozijo se skozi sli
kovita mesta iz časov španske
ga gospodstva, posečajo lahko 
sloveča lovišča, pregledujejo t i 
sočletja stare  razvaline, ki go
vore o davni civilizaciji izu
mrlih narodov itd. Trgovska 
zbornica v San Antonio, Texas, 
skuša po najboljši možnosti po
spešiti avtomobilski promet z 
Mehiko in v isti smeri delajo 
podobne organizacije in oblast* 
v Mehiki.

S smotrenim d«lom na obeh 
straneh se bo polagoma gotove 
dalo usmeriti ameriški avtomo
bilski turizem tudi v Mehiko, 
posebno ob času, ko je Canada 
v objemu ostre zime. Koristne 
bo to na obe. strani. Denar ame
riških turistov bo vsekakor pri 
pomogel Mehikancem do različ
nih zaslužkov in vzporedno s 
tem bo ameriška industrija  p ri
dobila trge v Mehiki.

Velike važnosti bo tudi bolj
še medsebojno izpoznavanje so
sednih narodov. Mehikanci bo
do imeli priliko spoznati, da 
ljudstvo Zedinjenih držav ne se
stoji iz samih ‘džingotov,’ Ame
ričani pa bodo videli, da naši 
južni sosedi niso sami banditi, 
kot so nam jih slikali tisti, ki so 
pred par  leti hoteli na vsak na
čin izsiliti vojno med obema d r
žavama.

Čim bolj se posamezni narodi 
spoznavajo med seboj tem manj 
vidijo vzrokov za sumničenja, 
sovraštvo ni vojno. Ako bo 
avtomobil pomagal poglobiti do
bre odnošaje, ki že v precejšnji 
meri obstajajo med ameriškim 
in mehikanskim ljudstvom, bo 
se s tem oddolžil za marsikak 
drugi greh.

---------- o-----------
Kratka zračna črta

Osemdesetletnico je p razno
val dne 24. oktobra F ran jo  šuk- 
lje, ki ga imenujejo tudi “aliga
tor s Kamna.” Graščina na 
Kamnu je namreč njegovo biva
lišče. še vedno agilni osemde 
setletnik se je  rodil 24. oktobra 
1849 v Ljubljani. Njegov oče 
M artin  je bil belokranjska kore 
nina iz Lokvice pri Metliki ir 
Belokranjca se sm atra  šuklje še 
danes, saj je bil dolgo vrsto let 
tudi njihov politični zastopnik 

šolal se je v Ljubljani, študi
ral filozofijo na dunajski uni 
verzi, bil profesor na realki \ 
Gorici, na gimnaziji v Novem 
mestu, v Ljubljani, v Dunaj 
skem Novem metu, na Dunaju 
bil je več terminov poslanec v 
kranjskem  deželnem zboru, isto 
tako tudi v dunajskem držav 
nem zboru. Od leta 1908 de 
1911 je  bil kranjski deželni gla
var.

Njegovo delo za narod se je 
pričelo v času, ko so v Ljubija  
ni in sploh na Kranjskem go
spodarili še Nemci in nemšku 
tarji, ko so se Slovenci na svoji 
zemlji morali boriti za najprimi
tivnejše jezikovne pravice. O 
priliki praznovanja oesmdeset- 
letnice mu smejo nekdanji poli
tični prijatelji  in nasprotniki 
odkrito priznati, da je njegov 
jubilej tudi jubilej plodnega živ
ljenja, katerega Sled ne bo iz
ginila v knjigi slovenske zgo
dovine.— —

Vest o pretepu nekega italijan 
skega m ornar ja  v jugosloven- 
skem pristanišču Gruž, iz kate
re so italijanske oblasti skuša
le takoj napraviti resno afero 
se je izkazala za čisto navader 
gostilniški pretep. Skupina ju- 
goslovenskih in italijanskih mor
narjev  je  zvečer sedela v neki 
pristaniški krčmi in pila. Ne
koliko vinjeni so se potem spo
rekli in malo skavsali. Taki 
pretepi se dogajajo vedno po 
vseh pristaniščih na svetu, pa 
jim nikdo, razen Italijanov, r"  
pripisuje političnega ozadja.

Te dni je praznoval enain 
osemdesetletnico v svojem ro j
stnem k ra ju  v Kastvu istrski 
narodni delavec profesor Veko
slav špinčič.

Izprememba rodbinskega ime
na. Na prošnjo Ivana Junca \ 
Trbovljah-Retju .je veliki župar 
ljubljanske oblasti dovolil pre- 
membo njegovega rodbinskega 
imena v ime Gorjup.

Dolgoletne prošnje kozakov 
za naselitev v Jugoslaviji, sc 
končno dosegle povoljen uspeh 
Vlada je dala kozakom na raz
polago zemljo v Metohiji. O 
tem je obveščen pomočnik ku
banskega atam ana general To- 
porkov.

Stari historični grad Sisak 
ki je pred 400 leti bil zgrajen 
pri izlivu reke Kolpe v Savo, je 
sedaj na prodaj. Njegov last
nik Stevo Gulan namerava pro
dati stari grad skupno z zem 
ljiščem 80 oralov.

V Beogradu se mudi znani 
angleški novinar in sotrudnik 
“Timesa,” p u b l i c i s t  Steevar 
Graham, velik prijatelj našega 
naroda. Sotrudniku beograjske 
“Politike” je v razgovoru opi
sal namen svojega potovanja 
po Jugoslaviji in vtise, ki jih 
je dobil za časa svojega biva
nja  v Jugoslaviji. Med drugim 
p ra v i :

(D alje na 2. s tra n i) .

Preiskaval je tudi krvni pri 
tisk kadilcev in nekadilcev in 
ni našel znatne razlike.

Skupni rezultat dr. Johnso
novih raziskovanj je torej bil, da 
kajenje nima stalnega vpliva 
na krvni pilitisk, da kajenje 
ne zmanjša telesne teže in da se 
tudi ne more z gotovostjo t r 
diti, da je kajenje  odgovorno 
za bolezen angina pectoris. Glav
ni slabi vpliv kajenja je  po dr. 
Johnsonovem mnenju draženje 
notranje  vratne kožice.

Torej, če so dr. Johnsonova 
izvajanja pravilna, le v s a k i  
ostanimo pri svojem- Mi, ki 
kadimo in imamo neki, četudi 
namišljen užitek od tega, bomo 
kadili naprej, tistim, ki ne ka
dijo, se pa ni treba vaditi.

N ajkra jša  poštna zračna zve
za v Ameriki je menda v Chi
cagu, k jer  mala letala prenaša
jo pošto z municipalnega leta
lišča na jezersko obrežje, štiri 
minute od glavne pošte. Veli
ki poštni aeroplani pris taja jo  na 
letališču, odtam so preje pre
važali pošiljatve na glavno po
što z avtomobili, kar je vzelo 
dve uri časa. Zdaj to delo opra
vijo mali aeroplani v šestih mi
nutah.

 o----------
VŽIGALEC CIQAR 

Na trgu  se je  pojavil nov vži- 
galec cigar, pripraven za avto
mobiliste, ki nima ba te r ij i in 
žic. Ko se potegne pokrovček 
z male cevke, se vsled drgnenja 
užge stenj, napojen z gotovo 
gorljivo tekočino. Tak vžigalec 
se lahko nosi v žepu ali pritrdi 
v uradu na pisalno mizo.

Zedinjene države imajo 120 
milijonov prebivalcev in med 
njimi je samo 290 oseb, ki “za
služijo” letno en milijon dolar
jev ali več. V starem  k ra ju  pa 
mislijo, da v tej deželi vsi tako 
dobro služimo.

*
Saj ni prije tno biti revež, ki 

živi od rok do ust, toda tuintaro 
nam tudi revščina napravi ne
koliko veselja. Ko so pri zad
nji finančni paniki na newyor- 
ški borzi nekateri izgubili mili
jone, nisem jaz izgubil niti fic
ka.

*
Tudi kraljevski prevžitkarji 

imajo svoje težave. Nedavno 
so rumunski kraljici-vdovi M a
riji s primernim rešpektom, to
da odločno povedali, da se m ora 
izseliti iz kraljevske palače. In 
to baš zdaj na zimo.

*
Najnovejši pregovor pravi, 

da je  boljše stati eno minuto na 
obcestnem vogalu, kot pa ležati 
tri  mesece v bolnišnici.

*
Najbolj z a n i m i v  politični 

shod sem videl pred par tedni 
v Clevelandu. Malo po deveti 
uri zvečer sem odhajal iz č i ta l
nice v S. N. Domu, in p ri  tej p r i 
liki sem malo poškilil v veliko 
dvorano, k je r  bi se imel vršiti 
politični shod nekega koncil- 
manskega kandidata. Na odru 
sem videl govornika, ki je pil 
vodo, pod odrom piu; muzikan
tov. v dvorani pa hišnika. Vse 
ostalo slavno občinstvo pa so 
tvorili prazni stoli. Pripomniti 
moram, da dotični kandidat ni 
bil Slovenec.

*
Clevelandska Slovenija je raz

deljena na pet banovin: Žužem
berk, Ribnica, Ljubljana, Kalna 
voda in K urja  vas. Glede ba
nov se vrhovno poveljstvo še ni 
zedinilo.

*
V nekem ljubljanskem listu 

sem čital te dni sledečo v e s t : 
“Prometno ministrstvo je s po
sebnim odlokom odredilo, da se 
za vlak rabi službeno nazi\ 
“vlak” in ne kak drugi izraz." 
Pri nas se vino službeno imenu 
je “grape juice,” rak ija  pa “me
dicine.”

*
Po neki statistiki si v New 

j Yorku 90,000 ljudi dela življenje 
i z butlegarstvom. V tem številu 
pa niso všteti pogrebniki.

*
Iz Chicaga se poroča, da so 

policaji po polurnem zasledo
vanju vjeli obstreljenega bandi
ta. Bržkone je bila revežu od
streljena ena noga ali pa obe.

*
Neki prija te lj  me je te dni 

vprašal, če je res, da se včasih 
mrzlo in kislo držim, dasi sem 
po prepričanju  optimist. Od
govoril sem, da je  res, za vzro
ke sem pa navedel: pokvarjen 
želodec, glavobol, povzročen po 
smradu iz tiskarne ali pa po ka
pricah “sinočnjega” mačka, in 
pa srečanje s hinavcem.

*
V Georgiji živi 103 leta stara  

žena, ki pripisuje doživetje t a 
ko visoke starosti dejstvu, da 
ni n ikdar vtikala svojega nosu 
v zadeve drugih ljudi, ki je ni
so brigale. Zdaj vem, zakaj je 
na svetu tako malo ljudi, ki do
čakajo 100 let ali več.

Deklica, ki je bila vposlena 
v gledališču, k jer  je  posetnikom 
daja la  pojasnila, kje so njihovi 
sedeži, je prišla k zobozdravni
ku, da ji izpuli zob. Ko jo je 

  .(Dalje na 2. strani)
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Učimo se od narave!
N a  prvi p og le d  se  nam zdi,  da j e sen  ni nič kaj primeren  

čas  za p r o u č e v a n j e  narave  in n je n eg a  v z tr a jn eg a  dela za 
o h r a n i t e v  razl ičnih ras t l inskih vrst.  B u j n a  rast je p r e n e 
hala,  l istje z d reves  in g rm ovja  od pada in e n o l e t n e  rast l ine  
se  suše .  V s e  postaja  n e k a k o  golo,  a prav ta g o lo s t  nam od
kriva zas tor  v skri vnost i  narave,  kater ih sredi  b u j n e g a  po
l e t n e g a ‘ze le n j a  n ism o  tako lahko opazi l i .  P o  drevj i  in gr 
movji  pa tudi  po tleh o p a z im o  n a jra z l i čne j še  s a d e ž e :  or ehe  
kosta nje ,  že lod,  žir, zrna in jagod e  raznih  rast l inskih  vrst  
N e k a j  teh s a d e ž e v  bo pač s luž i lo  v p rehrano  veve ri ca m,  mi
š im in razn im drug im  dro bnim  ses a lcem ,  nekaj  jih bodo po 
z o b a le  ptice,  nekaj  pa jih bo s luž i lo  pra vem u n a m en u  na
rave,  n am reč  za o h ra n i t ev  in š irjenje  rast l inskih vrst.  S e 
m e n s k a  zrna  bodo našla  pot  v ze m l jo  in p r ihod n jo  pomlad  
b odo  od tam prikl ile mlade rast linice .

N e k a t e r e  po lj ske  in g o z d n e  cv e t l i ce  in razna zelišča  
imajo s e m e n s k a  zrna  op rem lj e n a  z n ek a k im i  mač icam i.  Te  
m a čic e  tvori jo  n e k a k e  perut i  ali jadra za s e m e n s k a  zrna,  d? 
jih vetrov i  la hk o  ra znese jo  daleč  na okrog.  E n o  ali drugo  
teh zr n e c  bo našlo  daleč  od m a t e r in s k e  rast l ine  gos to l ju b en  
k o š č e k  ze m lje ,  kjer bo vzk l i lo  in se  razvi lo  v n ovo  rastl ino  
A k o  bi se  vsa zrna osu la  na tla na mes tu ,  kjer  so dozorela ,  
ne bi bilo pros tora za mladi zarod.  P o l e g  tega hoče  narava  
r a z ne  ras t l inske  vrste  razširiti  daleč  na okro g,  da se ta ali 
o n a  vrsta  ohran i  četudi  jo k a k š n a  kata s tr o fa  na e n e m  mestu  
uniči .

N e k a t e r i h  rast l inskih  vrst  s e m e n a  so  o p rem lj en a  z n e 
kak im i  šče tmi ,  ig l icami in k luk ica mi ,  pa se pr imejo ž ival i  
ali č l o v ek a ,  ki gre  mimo,  da na ta način dobijo  pros to  trans* 
portac i j o  v da ljne  n e z n a n e  kraje,  kjer u s ta n o v ij o  n o v e  k o 
lonije ,  ako  jim je sreča n a k lo n jen a .

Pt i ce ,  ki zob l je jo  s o č n e  j a g o d e  razl ičnih rastlin,  p r e n e 
sejo  n ep reb a v l jen a  s e m e n s k a  zrnc a v daljne  kraje .  Tudi  
v e v e r i c e  spravijo  m ars ik ak  oreh,  lešnik,  žir ali kos tanj  v 
kraj, kjer  ima pri l iko vzkal i t i  in se  razviti  v n ovo  rast lino.

Farm erj i  in vrtnarji  spravl jajo  v je sen i  na v a rn o  s e m e 
na in g o m o l j e  kori s tn ih  ali lepot ičn ih  rastlin,  da jih s p o m l a 
di p o sa de  ali posejejo .  Vrtnarj i  spravijo  v ras t l in jake ah 
h la d n e  g rede  iz mladih p o g a n j k o v  v z g o j e n e  le pot i čne  rast 
l ine,  kater ih go j i t ev  iz s e m e n a  je p očasna  in n e g o to v a ,  da 
bodo imel i spom ladi  s č im obsaditi  cv e t l i čn e  grede.  T a k e  
v id im o  v je sen i  v neš te v i ln ih  krajih in obl ikah resno  in smo  
tr en o  pripravo za pr ihodnjo  pomlad,  za b odočnost .

V s a k a  g o s p o d a r s k a  ali t r g o v ska  organ iza ci ja  mora m i 
sliti  in se  pripravljati  za bodočnost ,  če  n eče  v d o g le d n em  
času  propasti .  T o  vel ja  s t o p r o c e n t n o  tudi  za našo J. S. K 
J ed n o to .  N a r a v n i  za k o n i  in ra zne  n e sre č e  n ep res ta n o  red
či jo naše  vrste .  N a š e  n a jv a žn e j ša  n a lo ga  je, da nastale  
vrzel i  i zp o ln im o  in da im am o p o le g  te g a  v ozadju  v e d n o  
m o č n o  rezervo.  Vrzel i  i zp o ln im o  z zd ra vi mi  nov im i  člani,  
za rezervo  pa sk rb im o  z v p i s o v a n je m  m lad ine  v mladinski  
o d d e le k  organ iza ci j e .

L eto  se  nagib lje  h koncu  in km alu  b o m o  imel i pred na
mi rač un  ko l iko  sm o  v tem letu storil i  za našo  org an izaci jo .  
N e  d ovo l im o,  da bi bil naš  napr edek  manjš i  kot  je bil druga  
leta.  R e s  je, da v  eni ali drugi  naselbini  ž e  ni v eč  dosti  od 
raslih ro jakov ,  ki ne bi spadal i  h k a kšn i  podporn i  o r g a n i z a 
ciji, torej .z na b ira n jem  nov ih č la n o v  za odrasli  od de le k  ni 
p o s e b n e g a  u speha .  N o b e n  dober član tudi  ne vabi v 
org a n iz a c i jo  b o le h n e  ali s labega  zn ačaja  oseb e,  ker  ta ke so  
le v š k o d o  je dn o t in i  blagajni  in s tem p o sred n o  nam v se m  
B o l j š e  je, da d o b im o  e n e g a  zd ra v eg a  in z n a č a j n e g a  člana,  
k o t  pa da bi jih pridobi li  deset ,  med  kater imi  bi jih bilo p o 
lov ico  sumlj iv ih .

Pri  nabiranju  nov ih  č la n o v  za m lad insk i  od de le k  pa ni 
to l iko ovir.  V  vsaki  nase lb in i  je p rec e jš n o  št ev i l o  naš e  tu 
ro jene  m ladine ,  ki še ne spada v našo  orga n izaci jo .  A s e s  
m e n t  za č lan e  m l a d i n s k e g a  od de lk a  je nizek ,  pa nudi  s tarišem  
v s lučaju  n esre če  v e n d a r  i zd atno  pom oč .  N a j v e č  vre d n o  je 
to, da je č la n o m  m l a d i n s k e g a  od de lk a  lahek in logi čen  pre
s to p  v odrasli  od de le k ,  ko d opo ln i jo  š e s tn a j s t o  leto.  R e s  je, 
da vsi  č lani  m la d in s k e g a  od de lk a  ne pres to pi jo  v odrasl i  
o d d e le k  kadar d o s e ž e jo  z a h t e v a n o  starost,  toda poroči la  iz 
g l a v n e g a  urada kaže jo ,  da jih prestopi  m n o g o .  In ti mladi,  
zdravi  č lani  so  najbolj i  prirastek za J. S. K. J ed n o t o .  V  
o d ras lem  o dde lk u  im am o nekaj  nad tr inajst  t isoč č lanov,  v 
m la d in s k em  pa niti p olovi co tega števi la .  Če  bi se  resno  
zavz el i ,  dosegl i  bi la h k o  v kra tk em ,  da bi š t ev i l o  č lan ov  mla 
d in s k e g a  od de lk a  d o s e g l o  ali ce lo  prekora č i lo  š te vi lo  č lan ov  
o d ra s l eg a  odde lka.  M is l im o n ek o l ik o  o tem p o s e b n o  zdaj  
ko se leto bliža sv o je m u  k o n c u !

K d o r  pr i  vnuki prilik i povdar  ja svo je  .zasluge za narod, je  r 
najboljšem slučaiu casiiMf-unc-ž. Samohvala vzbu ja  tudi sum, 
da se za  isto  skr iva jo  nečedni in sebični nameni..

VSAK PO SVOJE
( Nadaljevanje iz 1. s t ran i)

vprašal, kje je boleči zob, je
službeno odgovorila: “Balkon,
prva  vrsta  na levo.”

*

Neki profesor je prišel na da r  
z izjavo, da je več pomena v po
ljubu kot pa v stisn jenju  roke 
Well, za tako učenost bi mu ne 
bilo treba toliko let t rga ti  hlač' 
po šolskih k lopeh!

*

Pravijo, da komur m anjka v 
krvi in telesu železa, naj uživa 
špinačo. Pravijo  pa tudi, da 
komur m anjka v telesu svin
ca, naj gre v Chicago.

>i*
V Tunisu, Afrika, živi neki 

človek, ki požira žive škorpijo
ne, ne da bi mu škodovali. Nje^ 
govi rojaki mislijo, da je  svet
nik, jaz bi pa dejal, da se je p ri
vadil temu kot kandidat kakšne 
politične stranke v Jugoslaviji 
ali pa v Ameriki.

A. J. T.
- 0 -

SLOVENSKE VESTI
(Nadaljevanje iz 1. str»ni)

društva  št. 114 JSK J.
*

ZVEZA SLOVENSKIH OR
G A N IZA C IJ v Chicagu priredi 
v soboto 16. novem bra zvečer 
plesno veselico v korist fondu 
za Slovenski Narodni Dom. Ve
selica se bo vršila v SNPJ dvo
rani.

SLIKAR JA K A C  piše iz Los 
Angelesa, da k a r  ne more n a 
prej iz tistih lepih krajev , k jer  
je  gorko, kakor  poleti. V ečkra t  
se mudi v Hollywoodu in tudi 
slovensko fa rm ersko  naselbino 
Fontano  je  že posetil.

TEDENSKI PREGLED
(Nadaljevanje iz 1. strani)

priti do civilizacije Fort  Jam".« 
postaje na King William otoku

V REPUBLIKI GUATEMA
LA je povzročil veliko opusto
šenje ognjenik Santa Maria, ki 
je nenadoma začel bruhati  ža
reč pepel in raztopljeno laVo. 
Prizadeto je ozemlje skoro v 
okrožju sto milj. Katastrofa 
je zahtevala življenje večjega 
števila ljudi, pa tudi materijal- 
na škoda je velika.

GLASOVI ° Z RODNE 
GRUDE

(Nadaljevanje  iz 1. strani)
“Dvakrat sem bil pred tem 

že v vaši državi. Obakrat sem 
prišel z namenom, da spoznam 
vaš narod in vaše narodne obi
čaje, ki sem jih  uporabil v svo
jih književnih delih. Tokrat 
pa sem prišel, da na licu mesta 
proučim razpoloženje v a š e g a  
naroda po zgodovinskih spre
membah, ki so nastopile v va- 
vašem narodnem in državnem 
življenju po 6. januar ju  in po 
proglasitvi Jugoslavije. Tema 
dvema dogodkoma pripisujem za 
bodočnost vaše države zelo ve
lik pomen. Rad bi pomagal J u 
goslaviji in vzbudil v svetu za
njo čim večje zanimanje, zla
sti v Angliji. Vaša država to 
zasluži. Zlasti je potrebno, da 
se svetu pojasni pravi smisel 
teh sprememb v Jugoslaviji. 
Zunanji svet mora te spremem
be pravilno pojmovati, zlasti še, 
ker so bile sprejete tako lepo 
in z navdušenjem s s trani vse
ga naroda, kakor sem to sam 
videl v raznih krajih. Nikjer, 
ne med Srbi, ne med Hrvati in 
Slovenci nisem slišal, da bi bile 
te izpremembe dovedle do ka
kega nasprotstva. Vse, kar je 
bilo doslej izvršeno, je sinteza 
za razvoj močne države, kajti 
edinstvo, kakor je izvedeno, 
mora roditi Jugoslaviji ono 
moč, ki ji gre.”

Pred leti so gozdna oblastva 
v Bosni bila izdala prepoved, da 
se medvedi v tam kajšn jih  go
dovih ne smejo streljati. Po
sledica je bila, da so se med
vedje v fočanskem srezu tako 
razmnožili, da je ogrožena ži
vina na paši. Te dni je prišla 
velika kmečka deputacija v Sa
rajevo ter pri oblastni samo
upravi zaprosila, naj ste s tre 
ljanje medvedov zopet dovoli.

KAKO POSTANEM  
DRŽAVLJAN

Nadaljevanje s  prve s tran i
pa dobi svoj “prvi papir,” naj 
si nekje zabeleži številko tega 
papirja, ki jo najde v zgor
njem levem kotu, datum, ko je 
bil izdan kakor tudi sodišče, ki 
ga je izdalo.

4. Ako se ne more ugotoviti
zakoniti prihod prosilca

Mnogi so prišli v Združene 
države nezakonito; to je, prišli 
so, ne da bi plačali glavarino 
in bili izprašani in pripuščeni 
od priseljeniške oblasti. Pa je 
tudi jako mnogo ljudi, ki se več 
ne spominjajo imena parnika, s 
katerim  so prišli v Združene dr
žave, niti dneva prihoda. Za 
te ljudi ne morejo oblasti izdati 
spričevala prihoda in dosledno 
jim ne morejo izdati “prvega 
papirja ,” razun ako so prišli v 
takih letih, da morejo po zako
nu od 1. julija  1929., reg istr i
ra t i  svoj prihod v to deželo. Ta 
zakon namreč predpisuje, da 
inozemec, ki je prišel pred 
dnem 3. jun ija  1921 nezakonito 
oziroma glede katerega ni mo
goče na jt i  zapiska o prihodu, 
sme sedaj proti pristojbini $20 
reg is tr ira ti  svoj prihod, ako do
kaže, da je prišel pred dnem 3. 
jun ija  1921, da je od tedaj stal
no bival v tej deželi, da je ose
ba dobrega moralnega značaja 
in da ni podvržen deportaciji. 
Ako more te štiri  točke doka 
zati v zadovoljstvo oblasti, dobi 
spričevalo o registraciji  (cer
tificate of r  e g i s t  r  y ) . Ko je 
dobil to spričevalo, sme zapro
siti za “prvi papir” in dosledno 
kasneje za državljanstvo. Ino- 
zemci, ki so nezakonito prišli 
v to deželo po dnevu 3. jun ija  
1921., ne morejo postati ame
riški državljani.

Vlada je pripravila posebno 
tiskovino (Form 659) za ino- 
zemce, ki hočejo registr ira ti  
svoj nezakoniti prihod. Te t i 
skovine se, lahko dobi od naj- 
)ližjega priseljeniškega urada 
ali pa od Bureau of Imm igra
tion, Wa^hinjgtomlXC. V s a ,navo
dila, kako naj" se ta  tiskovina 
izpolni, se nahajajo  na tiskovni 
mapi.

II. DRUGI PAPIR
1. Kdo more zaprositi

Prosilec, ki je 21 let s ta r  ali 
več, more vložiti prošnjo za 
državljanstvo — “drugi papir" 
—  ne prej kot dve leti, in ne 
kasneje kert’sedem let, odkar je 
dobil “prvi papir.” Prosilec 
mora dokazati, da je nepretrgo
ma stanoval v Združenih drža
vah tekom zadnjih petih let. 
“Nepretrgom a” pomenja, da .je 
bil medtem lahko odsoten izven 
dežele šest mesecev — v izred
nih slučajih tudi leto dni, ne pa 
več. Tekom zadnjih šestih me
secev pa je moral stanovati v 
okraju (county), k jer  vlaga 
prošnjo.

2. Priče
Priče morajo biti ameriški 

državljani dobrega moralnega 
značaja. Ako prosilec ni s ta 
noval v zadnjem mestu vseh 
predhodnjih petih let in ga nje
govi dve priči ne poznata za 
vso dobo zadnjih petih let, te
daj mora dobiti tudi po dve 
priči iz d r u g i h  mest, k jer  je 
stanoval, tako  da se dokaže, 
da je bil res v deželi tekom zad
njih  petih let. Obe priči v k ra
ju, k jer  s e d a j  stanuje, morata 
prit i  ž n jim  na sodišče, dočim 
morajo p o d a t i  priče iz drugih 
m est z a p r i s e ž e n o  pismeno izja
vo n a j  bližjemu naturalizacij ske- 
mu uradniku, s katero potrdijo, 
da je p r o s i le c  stanoval v dotič- 
nem kra ju  neki del petletne do
be. Tudi ženska, ki je držav
ljanka, more biti priča. V ne
katerih  m e s t i h  ne dopuščajo 
bližnjih sorodnikov kot prič, 
n. pr. žene, moža, staršev itd., 
nekod pa ne ugovarjajo proti 
takim p r ič a m -  Nekje se zahte
va, da mora biti priča najmanj 
23 let s tara . Radi tega naj 
prosilec v p r a š a  naturalizacijski 
urad oziroma n&turazizacijske- 
ga i z p r a š e v a t e l j a  o predpisih v 
dotičnem okraju.

(D alje prihodnjič)

DOPISI
Johnstown, Pa.

Društvo Planinski raj, št. 172 
JSKJ je sklenilo, da priredi 
društveno veselico na večer 16 
novembra v Kukenbergerjevi 
dvorani. Vsi rojaki te okolice 
so tem potom prijazno vablje 
ni, da nas posetijo na tej ve
selici. Za vsestransko postrež
bo bo poskrbel v to svrho izvo
ljeni odbor.

Ob enem opozarjam člane na
šega društva, da se polnoštevil
no udeleže decemberske seje, ki 
je glavna in letna seja. Na 
dotični seji bo treba izvoliti od
bor za prihodnje leto. Društve 
ni odbor je velike važnosti za 
društvo, ker . od istega je v 
mnogih ozirih odvisen društveni 
napredek. Torej na svidenje 1

Z bratskim  pozdravom, 
Gregor Plesničar, tajnik.

Braddock, Pa.
Članom in članicam društva 

sv. Alojzija, št. 31 JSKJ, ki 
niso bili na zadnji mesečni sej i. 
uradno naznanjam, da je dru
štvo sklenilo prirediti v korisl 
društveni blagajni veselico v 
soboto 16. novembra. Veselica 
se bo vršila v Slovenskem Do
mu na 9. cesti v Braddock, Pa., 
in se prične ob sedmih zvečer. 
Odbor bo preskrbel okusna te
šila za lačne in žejne. Vstop
nina za moške je 50, za ženske 
25 centov. Zabave bo dovolj 
in pri tisti priliki bomo tudi 
videli kdo bo odnesel uro, cekin 
in prstan  z znakom JSKJ. Vsi 
člani z neprodanimi listki sc 
prošeni, da jih  v najkrajšem 
času vrnejo. — Na svidenje 16 
novem bra!

Joseph Sankovič, 
ta jn ik  dr. št. 31 JSKJ

Cleveland, O
Na zadnji seji društva sv 

Janeza Krstnika, št. 71 JSKJ, 
ki se je vršila dne 20. oktobra, 
sem opazil precejšnjo udelež 
bo, skoraj bi rekel, nekaj izyan- 
red n e g a .’ Kaj jih je prignalo 
toliko, mi je prava uganka. Si
cer nisem radoveden, da bi to 
uganko rešil, pač pa bi mi bilo 
ljubše, da bi se še ostali dve 
seji tega leta tako odzvali. 
Posebno za prihodnjo dne 17. 
t, m. naj bi veljalo to vabilo; 
za december se morda še en
kra t  oglasim.

Kot zgoraj omenjeno — na 
oktoberski seji so bili iniciativ
ni predlogi v “stopah.” Tri 
predloge je članstvo zavrglo, 
četrtega je podpiralo, kar se t i 
če zastopstva na konvencijah, 
Razlogov proti in za predloge 
ni potrebno navajati, ker smo 
jih slišali že več kot preveč. 
In tudi čas je  potekel. Kot vi
dim v glasilu, ni niti sence o 
razpravah. Oh, te razprave ' 
Vsaka je drugačna, kot ribniške 
glave! Nekateri trdijo, da se 
v takih razpravah bistrijo poj
mi. Jaz pa mislim, da bi bilo 
bolj primerno reči, da se pojmi 
m eša jo ; in mešali se bodo, do
kler ' bomo hodili po tem zve- 
riženem svetu. K ar eden hvali, 
drugi g ra ja  in obratno. Nik
dar ni vsem lepo, če še lepšo’ 
pokažeš, in nimaš tako ostud
nega, da se ne bi kdo sladka’ 
nad njim. To je zakon na ra 
ve in tako mora biti, drugače 
bi šli vsi v eno smer, nastala 
bi gneča, v gneči nesreča, z njo 
pa drugi Babilon.

Z razpravami smo za to le
to končali. Še dva meseca ima
mo v tem letu na razpolago, v 
katerih lahko storimo več ko
ristnega za organizacijo kot \ 
?asu razprav. Podlago imame 
dobro, zakaj bi ne storili? Vpi 
šimo mladino k društvu, h ka
teremu sami spadamo. Saj ne 
lobimo nikjer boljše ugodno 
sti kot ravno pri J. S. K. Jed- 
noti. Poglejmo lestvico mla 
dinskega oddelka te r  se prepri
čajmo, da je tako kot sem ome 
nil.

Torej v teh dveh mesecih 
bom storil, kar mi bosta čas in 
možnost dopuščala, da bom na 
vsaki seji vsaj par novih pri 
speval; in če dobim še par po

Jugoslovanska
Ustanovljena 1. 1888

Kal. JeiM
Inkorporiraoa

GLAVNI URAD V ELY, MINN.

Glavni odborniki:

Predsednik: ANTON ZBAŠNIK, 5400 Butler St., Pittsburgh, 
Podpredsednik: PAUL BARTEL, »01 Adams St., Waukegan, N' 
Tajnik: JO S E P H  P1SHLER, Ely, Minnesota.
Blagajnik: LOUIS CHAMPA, 410 East Camp St., Ely, Min0’

Vrhovni zdravnik:
DR. F. J . ARCH, 618 Chestnut St. N. S. P it tsburgh, Pa.

Nadzorni odbor:

Predsednik: RUDOLF PERDAN, 933 E. 185th St., Cleveland;,.?
1. nadzornik: JO H N  MOVERN, 412— 12th Ave. E., Duluth,
2. nadzornik: JO H N  KUMŠE, 1735 E. 33rd St., Lorain, O. . p,
3. nadzornik: JO H N  BALKOVEC, 5400 Butler St., P ittsb u rgh
4. nadzornik: W ILLIAM  B, LAURICH, 1845 W. 22nd St., CW»|

Porotni odbor:

Predsednik: JO S E P H  PLAUTZ, 432— 7th St., Calumet, Mich-
1. porotnik: JO S E P H  MANTEL, Ely, Minn.
2. porotnik : ANTON OKOLISH, 1078 L iberty  Ave., Barbert®

Jednotino uradno glasilo:
NOVA DOBA, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, 0. 

Urednik in upravnik: A. J . TERBOVEC.
Vse stvari tikajoče se uradnih zadev kakor tudi denarne P j 

naj se pošiljajo na glavnega tajnika. Vse pritožbe naj se  poSi*!*^ Sftik 
sednika porotnega odbora. Prošnje za sprejem novih članov i® u 
spričevala naj se pošilja na vrhovnega zdravnika. i! ‘ p

Dopisi, društvena naznanila , oglasi, naročnina nečlanov v\  
membe naslovov naj se pošiljajo na : Nova Doba, 8117 St. u  . " 
Cleveland, Ohio. ' I B

IJugoslovanska Katoliška Jednota  se priporoča vsem J - 
za obilen pristop. Kdor želi postati član te organizacije, naL!v ? 
tajniku bližnjega društva JSK J. Za ustanovitev novih drUa V *  
obrnite na gl. tajnika. Novo društvo se lahko ustanovi z iftlPE, 
članicami. i ]  ir 4$ ,  MU*

>«i( 
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močnikov, društvenih sobratov 
potem bo toliko lažje in lepše, 
kajti samemu ni dobro biti! 

Bratski pozdrav!
Ivan Kapelj, 

ta jn ik  društva št. 71. JSKJ.

Gowanda, N. Y.
Upam, da bo urednik Nove 

Dobe imel toliko potrpljenja s 
tem malim dopisom, da ga ne 
pošlje med drugo šaro uredni
škega koša, saj dopisi iz tega 
mesta so zelo redki. Ker se. 
Vsak razgovor najlažje z a č n e  
pri vremenu, se bom tudi pri 
tej priliki tega držal. Vreme 
imamo tukaj jesensko, snega 
dozdaj še ni bilo. Sicer so bi
le že enkrat začele s t  r a ši*t ’ 
one bele muhe, toda za en
k ra t  se jim še ni posrečilo, da 
bi se bile obdržale in udoma
čile. Bojim se pa, da nam sv 
M artin vreme pokvari. (Mogo
če poberemo še mačka pri kršče- 
vanju). Pa  upam, da vse pre
nesemo. Saj se človek vsemu 
privadi.

Večeri postajajo dolgi, zato je 
pravilno, da jih  včasi malo 
skrajšamo. P r i  nas napravimo 
to kar po svoje. Odbor Sloven
skega Narodnega Doma je skle
nil na svoji redni mesečni seji, 
da se priredi veselico v soboto 
23. novembra zvečer. Dobiček 
veselice je  namenjen S. N. Do
mu. Da bo pa program  zabave 
bolj zanimiv, preskrbeli smo si 
tudi dve igri, kateri se bosta 
predstavljali dotični večer. Ena 
teh iger se imenuje “Soprog nje
gove žene.” druga pa “Micilca.” 
Mislim, da že sama imena do
volj povedo in da mi vsebine 
iger ni treba  še posebej opiso
vati.

Rojaki iz te naselbine, kakor 
tudi iz bližnje in daljne okolice 
so vljudno vabljeni, da nas po
setijo na naši .zabavi 23. novem
b ra  zvečer. Vstopnina za moš
ke je 50, za ženske 25 centov. 
P riprav lja ln i odbor bo storil 
vse, kar  je v njegovi moči, da se 
bo vsak udeleženec te veselice 
vračal zadovoljen domov. —  Za' 
obilen obisk se priporoča direk- 
torij  Slovenskega Narodnegh 
Doma.

John Matekovich- 

McKinley, Minn.J J
Podpisani ta jn ik  društva st. 

110 JS K J bi rad izvedel za Ed-1 
varda, Nežo in Mary Belaj, ki 
so se nahajali leta 1924 v V ir
giniji, Minn., in katere je ozna
čil pokojni Valentin Čampa kot 
bratrance, oziroma sestrične, ir 
jim  zapustil smrtnino. Prosim 
sobrate in rojake, ki bi mdrde 
vedeli naslove gori omenjenih, 
da mi j ih  sporočijo. Ako kateri 
omenjenih sam čita ta  poziv, 
naj se mi oglasi.

Poživljam tudi člane in člani-

n
ce, da se mnogoštevi1"^
jo prihodnje seje, ki ? < 0; 
la 17. novembra. ke  ̂!° (1 !'ro; 
važnih zadev za re^ j j  pij 
li bomo med drugi01 fif f{ 
ciativnih predlogi ‘ Vi
odbora. ; j*> it

Po mojem mnenju J fejg 
bivanjem mladine * djj 
dokler se ne bo nflS 'Poj-j 
varovanja izpreme1’1 ^ j„
da se bo zavarovali1*1'0 y 't t,
nem času J zpla? y 4 č » 
sem ze shsal  ̂
mlajših, ki se je S)( 
mu hoče denar P° SÎ  1 
ra jše  pristopil v .J  H>ej 
k jer  se mu po ^ ' ‘|J a it, 
izplača svota, za 
i*ovan. Moje prip0l ĵj tVj, 
lo, dii prihodnja k° J  ti0{ 
kaj ukrene v tem °zl 
mogoče. v(jl Ml

Z bratskim  I* Na
M att D o l i n g  lha 
Box 505,

   i  V
c5  ^

Cleveland je s*°' j 
tropola ter  ima r®2 ; 4 

; organizacije, ^  
več pevskih, ki Pr! /  ^  
koncerte in daj®-1* ( ^
nekaj užitka. kl|
nekaj boljšega k°t d  ^  
koncert, si je PevS ](/  
j a ” nadel težko y  
kaže občinstvu ^   ̂ jj
riti dober pevski 1 ,

Pevski zbor < * #  
na Zahvalni dan, , ^ ^  
vembra opero “ Ll ^  ^
ski.” Predstava *e ^
Slovenskem Nai’°  ̂ V0(). 
na St. Clair A',e> ^

i 7:30 zvečer. J  ^  
■of celjski” bo P J  6^  
merilci. KomP0®1 v  V  
ijni Viktor ^  Kj,
. Vprizorjena J j  ' 0f
La 1895 v LjUb .  J A 
i 65-letnici r0, 
irme, ob 40-let111̂  io„s 
asbenega dela. ( 4 ̂  
ari boru, in let*
-letnice njego' LJ f ,  jtf,

,><T vila v f V  X
žela sftajen uspefl' jfi, i K  
Zarja si je :
javnosti že PoZi?0 S°' ( 1 a 
glavne vloge. JS«
Belle, ld » U f S  
Plut, ki bo igi‘l1 tr Cj 

Simčič, ki bP S \  f f c  
o, Mary IvanU ^  b S  
ivljala Jerico, ,j>' i to 
edstavljal peI,^ t  

Birk romarja, 1 (j' o’(
glasnika in J J. V<
lentina. j  cj/ ju' Ji

Opera “Urh B , S ^  
nudila s l o v e n j  joj ^  
lep duševni u ^ l,y  i i 
priliko se scziia'V 
celjskih grof°v_ ,j ff f L S  
Vse to bomo v'1 ^  i %  
dan 28. novembl‘ (r»0 ^  Oj. 

(Dalje »» 5' S

J L

h
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D ifferen t V iew point*
0 . Pi(l6l, sarne analogy can be app lied  to your lodge. To an 

. e pj, ^°Ul' organization is looked upon as a whole structure .
°* p0|f N  eS**®e’ charac te r ,  personality , etc., of your lodge is 
f ' v t  !Hbei*S a unit and  not so much by its com ponent pa rts— the 
v ' m \  ‘The ch a ra c te r  of any u n de r tak ing  plays an impor- 
0VCJ> vita] . 1,1 determining the fu tu re  development. Hence it is 
*' ?eove,mp0rtance th a t  a locl^ e a t ta in  a g ° °d  nam e for itself. 
iugosll(! < ' , a  distinct a tm osphere  is c rea ted  a t  all of the  social 
naj ‘J f JcarefSP°nsored by a lodge. Consequently, we should be 
lrU|tek  !a(, e u' bring abou t a favorab le  impression w hen hold- 

Hesto'!06 or the like. These two fac to rs  are  the  deciding 
V  Sethu 0lltsider th a t  en ter ta ins  a strong  desire to become 

e,’of the S. S. C. U.

eV e*f i Oh*l M em bers V iew poin t
kef |!l‘i ^ 0f e other hand , the  m em bers of a lodge do not consider 
•esit’- 1  . ani^ation as one machine. R ather, they  a re  interested,

in e ic h  m em ber as a com ponent p a r t  of 
,gih • lflre As they  a re  vitally in te rested  in the  progress and 

■ Mtid° • eir 1(Kl£e, th e y do so by noticing the doings of 
„ju*: %  otVidual merr>ber. W hen a dance has  been held  and 
ne ^  Uifg ,,the Project a tta ined , certain  m em bers are  more or 
na® ,f!’. ôrt u responsible, while o thers  have con tr ibu ted  the ir  

I * / JUst merely a ttending .
Llniii° ■ iveto e'v of w ha t  has ju s t  been stated, each m em ber should 
^ J e otG*Cel his fe llow -m em ber by endeavoring to undertake  
Dd5(3iWHg t e responsibilities shouldered  by his lodge. It is 

0 note how quickly an  enthusiastic  m em ber can a tta in  
 ̂s . (f^lorf6 ,in his lodge by showing a w hole-hearted  interest 

v S,G's activities. Besides receiving prestige am ong his
dva'' j(f it w' a ŝo derives an innerm ost p leasure in knowing 
kiltCf ^ is Work th a t  con tr ibu ted  so m ateria lly  in the  suc- 
'iP°I?«vinu ' t̂ Ure' This happens  time and  again. By carefully

Ilotic a Sornew ha t  inactive m em ber a t  your m eeeting  you 
m °z'r it'i’op6 ^ a  ̂ he fo rm s but ju s t  p a r t  of the  fix ture . But let 

/»Ml] °Se,ari idea t h a t  m ay sound plausible and logical, then  
ozcir*1' jff^u '^ tjce  an entirely  d ifferen t c h a rac te r  in th a t  person. 
inS bi*tli^Ve f  he carries  his idea th rough . To those mem bers 

r&8ent en just  mildly in terested  in the ir  lodge the  fore- 
Gnces m ay sound a bit skeptical. But t ry  it a t  the next 

/ d y°u will be su rprised  a t yourself a t  the  prestige 
foil,

e w  E ra  S u p p l e m e n t
Edited  by Louis M. Kolar.

C urrent T h o u g h t .
ON ATTAINING PRESTIGE

n'ona]!ligGnce' in the  mind of a psychologist, is directly pro
sta^ t0 t 'le a hility of the  mind to respond to stimuli. For 
•age’ s*ffht of an a irp lane  resting on the  ground. To an 
:ha ?erson the a irp lane  ap p ears  as one whole m echanism 
air* t°rits  Prim ary  purpose  the capability  of flying through 

esatn° - Ŝ 0Wn P °w e r - But to a  m echanician  the  sight of 
® airplane appeals  to him in the  fineness of construction.

^ 1(ate instruments, the  wings, fuselage, etc.. are  consid- 
SeParate units th a t  function by m eans of co-ordination.

The

W ESTERN S T A R S  
PRESENT PLAY

D ancing to F ollow  Dram a

W estern  S ta r  Lodge No. 202 
of Rock Springs, Wyo., is going 
to give a play entitled “ The 
High C” on next S a tu rday , Nov. 
16, in the Slovenian National 
Home a t  Rock Springs. The 
play is under  th e  direction of 
Leo Poljanec. Max Kershisnik 
and the  d irec tor will offer 
vocal solos. The cast is as fol
lows:
W m. Jugovich....Prof. Trnovec
A nna  Rem ec................Rosalinda
Dorothy T a u c h e r  Evelina
Nick Y enko........................Mostac
Louis T a u c h e r .................Voljnik

Dancing will follow the  pro
gram . Good, peppy music will 
be furn ished  by the Slovenian 
O rchestra . A good time is as
sured to all guests a t tend ing  
the play and  the  dance, as a 
double form of en te r ta inm en t 
is presented. Moreover, r e 
freshm ents  will be served du r
ing the evening, which should 
m ake th ings quite interesting.

Residents of Rock Springs 
and vicinity a re  cordially in
vited to a ttend . It will be worth 
your while to spend the  next 
S a tu rd ay  evening a t the  Slove
nian Home. The committee in 
charge  has  worked  ha rd  for 
the  past few m onths in o rder  to 
insure success of our latest ven
ture. So,

Come! Come,! Come!
Fun fo r  everybody!

Cecilia Galicich, Sec’y. 
W estern  Star, No. 202.

C O M R A D E S  W I N  
SW EEPSTAKES

Repp Scores 210, 209, 221

Com rades of W aukegan , 111., 
scored 2838 pins in the  North 
Suburban  sw eepstakes  held 
Nov. 3 a t  the  W aukegan  Rec
reation Rooms. F ra n k  Repp 
m ade a total of 640 points, 
averag ing  213 points per  game. 
Such averages  are  m ade but 
once in a blue moon, and the 
Comrades as a whole should be 
duly proud  of possessing such a 
versatile bowler. The team  as 
a whole would be ha rd  to beat  
provided the  bowlers knocked 
as m any pins as they  did in the 
sweepstakes. Below a re  the  in
dividual scores:

J. Z o r c   210 177 182— 569
L. Petrovič.. 132 192 202— 526
F. R e p p   210 209 221— 640
A. Korenin.. 209 159 154— 522 
A. S k o ff   213 159 209— 581

B asketball T eam  B egins  
P ractice

The C om rades’ basketball  
team  will hold its f irs t  practice 
session S a tu rday  evening a t  the  
H attie  Barwele Gymnasium. 
The necessary equipment, such 
as uniforms, basketball , etc., 
have been purchased  recently . 
The following m em bers will 
rep resen t the  C om rades’ bas
ketball te a m : Earl McKinney, 
W alte r  McKinney, Joe Little, 
H om er Savage, Joe Chuck, 
F ran k  Belc, J a ck  S trazer,  
F ran k  Zupec and  Al Korenin.

On Nov. 17 the  C om rades’ 
qu in te t will clash with the  
strong Zupančič pin five a t  the  
W aukegan  Recreation Alleys. 
The m atch gam e will s ta r t  a t  
2 p. m. On Jan . 18 the  Com
rades  will hold a dance a t  the  
Slovenian National Home. All 
m em bers a re  urged to a ttend  
the  next regu la r  meeting, as a 
fine of $1 will be imposed on 
each m em ber th a t  fails to be 
present. A “ blow out” will be 
held im m ediately a f te r  the 
meeting. John  Petrovič,

Comrades, No. 193.

Anton Prelesnik  of M ilwau
kee, Wis., has  been g ran ted  
paten t rights  on a new electric 
trolley pole. The new pole is 
of steel and has a new safety  
device a ttachm en t. Prelesnik 
was form erly  a res ident of 
Eveleth, Minn.

George Popovich of Ely, 
Minn., died a t  the  Shipman 
Hospital following an opera 
tion for a ru p tu re d  appendix . 
He was 17 years  of age and  a 
s tudent of the  Ely High School, 
where he was enrolled as a sen
ior.

A new au tom atic  telephone, 
the dial of which speaks its call 
num bers to central, is a n 
nounced by Sergius P. Grace, 
assistant vice presiden t of the  
Bell Telephone Laboratories.

Annual drive fo r  Red Cross 
cam paign was launched  on 
Armistice Day, Nov. 11, and  is 
to continue th ro u g h  to Nov. 28.

Joseph Pisher, suprem e sec
re ta ry  of the  S. S. C. U., has 
fully recovered from  the  ef
fects of his goiter  operation 
and is again assuming his work. 
Rudolf P e rdan , cha irm an  of 
the  auditing com m ittee of the  
S. S. C. U., has re tu rned  to his 
home town, Cleveland, O., 
a f te r  perfo rm ing  various duties 
a t  Ely, Minn., during the  ab 
sence of the  suprem e secretary.

PRIZE ARTICLES

H ow  w ould  you like to win  
$5, $3 cr $ 2 ?  This m ay sound  
strange to  you at the first 
glance. But read th e rest of 
th is article.

T he NEW  ERA SUPPLE
M ENT is o fferin g  three prizes 
just m entioned  for th e best ar
tic les subm itted . B esides stan d 
ing a ch an ce to w in som e of 
the prize m oney, it gives you  
the added  prestige in having  
your nam e appear in print. A ll 
you have to do is W RITE. 
Surely you have an  original 
mind that can  develop  ideas. 
W e do not confine you to w rit
ing on som e particular thing. 
It is up to you en tirely  to sub
m it artic les th at interest you. 
W hat could  be easier?  Sim ply  
sit dow n at your tab le, take a 
p encil and a  sh eet of paper and  
get busy. O ne thought w ill lead  
to another, and who know s but 
that it m ay be a prize-w inning  
article.

R ecen tly  a few  juven ile  
m em bers transferred to  the  
senior lodges. Prior to the  
ch an ge a certain  num ber con
tributed  som e w orth-w hile ar
ticles in th e juven ile d ep art
m ent that appeared  m onthly. 
Som e o f their w ritings w ere  
com m endable, an consequently  
w on prizes. But now  th at they  
have becom e a senior m em ber 
of the S. S. C. U. th ey  fee l 
backw ard in subm itting articles  
to the NEW  ERA SUPPLE
M ENT. Such should not be the  
case, as their articles are w e l
com ed just as much now  as 
th ey  h ave been heretofore. T he 
w riter hopes to  hear m ore from  
the m em bers in the future, and  
particu larly  so from the trans
ferred  m em bers.

 0—  ----
F a th e r :  Why were you sus

pended from  college?
Son: Constant interruptions 

prevented my studying.
F a th e r :  In terruptions? In

w hat form s?
Son (rem iniscently): Ah

those f o rm s !

GEORGE W ASHING
TONS COP TWO S P O R T IN G  B IT S
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HOLLYW OOD
If you believe th a t  you pos

sess all the  qualities necessary 
fo r  success as a movie star, 
th ink  twice before resigning a 
good job and  rushing to Holly
wood. Out of 11,000 movie ex
tra s  reg is tered  in Los Angeles 
last year, an  average  of 756 
worked each day fo r  an aver
age daily w age of $8.94. Only 
133 men and  87 women worked 
more than  two days a week. 
The average  of ex tras who 
worked  each day, 756, leaves 
an average  of 10,244 without 
work.

U nem ploym ent in the  film 
industry  is not a moving pic
ture. It is s ta tionary . The out- 
of-work movie e x tra ’s chances 
of a tta in ing  stardom , wealth  
and  fam e, rem ote as these are, 
v irtua lly  equal his opportun i
ties for securing any kind of 
s teady  em ploym ent in the  film 
industry  th a t  will assure him 
th ree  square  m eals and  a bed.

Movie ex tras have been 
listed for nearly  four years  by 
the  Central Casting C orpora
tions of Los Angeles and  Holly
wood. This corporation fills all 

, o rders  which come in from  the 
various studios. It is not in the 
least short  of acting material.

----------o----------
RAIN BIRDS

Rain birds or crows is the 
name often given to the Amer
ican black and yellow-billed 
cuckoos because they are pop
ularly supposed to foretell rain 
by the ir  cries.

to have any  rights  in it. In 
fact, he would have to be a 
combination of abou t ten suc
cessful men.

Have Many Bcosters

George W ashington Lodge of 
S. S. C. U. won two games 
played against the  P rogres
sives, S. N. P. J., Sunday, Nov.
10, in ' th e  Inter-Lodge League.
It took the boys a little time to 
get s tar ted , bu t once they 
gained the ir  s tride they  were 
practically  unbeatable . M an
ager  Drobnič is pursuing a wise 
policy in assuring no one p layer  
on the team  th a t  he is a p e rm a
nent fixture. They must all pro
duce the goods a t  all time, 
o therwise they  are  merely sub
stitutes on the team .

Sometimes a p layer does not 
play in his usual bril lian t form, 
and, of course, such a situation 
is deplorable . Like in the  big 
leagues, M a n a g e r  Drobnič 
m akes the necessary substitu 
tions in order to insure the 
team  of a winning chance. 
Hence, in fu tu re  gam es played 
the  substitu ted  p layer  will in 
all probability  show fine form 
again, in which case he will be 
in the  line-up.

The bright lum inary on the  
George W ashington team  is J. 
M erhar. He is the  m idget p lay 
er in the  Inter-Lodge League, 
w eighing but 120 pounds and 
ra th e r  short in size. A plucky 
p layer  if ever there  was one; 
he has very few  equals. The 
score is no indication of his 
ability, as lie overstepped the 
foul line a num ber of times and 
was necessarily forced to tak e  
a “ gu tte r  ball ,” w hereas  a 
num ber qf str ikes were m ade 
when this happened .

GEORGE W ASH IN GTON
M erha r  ........... 134 119 134
K rom ar ........  124 133 137
Glavan ........... 171 188 144
Drobnič ........  142 172 136
Vesel ................ 84 ..................
P ražil  ....................... 114 116

Totals ........  655 725 667
PROGRESSIVES

J. T r e b ic   131 160 69
Zem an ........... 186 217 107
D. T r e b e č   139 143 126
Cvetic .............  67 ..................
Kulwin ....................  105 187

Totals ........  597 757 493
--------- o -

A ll m em bers of SS. Peter  
and Paul Lodge of Joliet, 111., 
should be present at the next 
regular m eeting  to be held  on 
Nov. 17. Plans for the com ing  
“ Barn D an ce” w ill be d iscussed.

----------o----------
FRONT PORCH LOSING ITS 

IM PORTANCE

The automobile and the 
sp read  of w ealth  have pro
duced g rea t  changes in this 
country, both in the habits  of 
the  people and in the physical 
appearance  of our towns and 
countryside. W e may expect 
g rea te r  alterations.

The new home arch itec ture  
has  reduced  the fron t porch 
from a position of importance, 
almost of domination of the 
facade , to a place of minor note 
w hen it is not Olmitted a lto 
gether. The reason is evident. 
Before the  adven t  of the motor, 
most people walked. Friends 
could be seen and  g ree ted  from 
the  fron t porch. Neighbors 
s trolled abou t to see who was 
a t  home, and to pay brief, im
p rom ptu  calls. But today  every
body rides, everyone is in a 
hurry , and  the f ron t  porch has 
no longer a social function. We 
scarcely know our neighbors. 
Our friends m ay live 10 or 20 
miles aw ay, but we have our 
cars and  can see them  every 
day w ithout effort, a lmost as if 
they  lived in the  nex t street.

LEAGUE OFFICIALLY O P E N E D

The Inter-Lodge League of Cleveland. O., officially opened 
the bowling season Sunday, Nov. 10. E ight team s have been 
entered, th ree  of which are  sponsored by the lodges belonging 
to the  S. S. C. U. They are  the George W ashington  Lodge, 
Betsy Ross and the Collinwood Boosters. Last season Betsy 
Ross Lodge had  a strong bowling team , th a t  won the m ajority  
of its encounters, and it is hoped th a t  they  rep e a t  this season 
in the  gam es p layed  in the  In ter-Lodge League. The George 
W ashington Lodge will have a bowling team  for the  f irs t  time 
in its history. Yet they  m ay prove to be the da rk  horse in 
the  race for suprem acy in the  league. M anager  Drobnič has 
secured the services of some real pin-splitters and  much is 
expected of them. Collinwood Boosters, under  the  leadersh ip  
of John  Laurich, will be a tough bunch to beat, as experienced 
bowlers compose the team.

All the games will be p layed on Sunday afternoons, cover
ing a period of 21 weeks. The o ther  team s th a t  have en te red  
the  league are Clairwoods, Progressives, Spartans, Loyalites 
and  Comrades.

---------------- o----------------

BETSY ROSS WINS 3

G. K ovitch and M andeli M ake 
Good Show ing

In the bowling encounter 
with the Loyalites, Betsy Ross 
Lodge won all of the  th ree  
gam es played. As the scores 
show, the  to ta l pins per game 
were steadily  increased, which 
is encouraging  indeed. 699 pins 
were scored in the  f irst game, 
while 775 w ere m ade in the 
second and 838 in the  th ird  
game.

By winning the f irs t  th ree  
games, Betsy Ross are  in f irs t  
place in the  Inter-Lodge League 
of Cleveland. O. and  a re  tied 
with the  S p a r tan s  of the  S. S. 
P. Z., who also won all of the 
th ree  gam es p layed  with the 
Clairwoods of the  S. D. Z. 
Ju d g ing  from the  first encoun
ter  Sunday, Nov. 10, the  Betsy 
Ross team  should m ake th ings 
in teresting when they  play the 
S p a r ta n s ’ five, as both team s 
have good, consistent bowlers.

M anager  G. Kovitch should 
be very optimistic concerning 
his team , since such a fine 
showing was m ade in the  ini
tial encounter. W ho knows but 
th a t  his team  may bowl a total 
of 1000 pins or more in the 
fu tu re  games?

BETSY ROSS

C O L L I N W O O D  
BOOSTERS WIN 2

B araga  and  Krai! A re  Bright 
Spots

Collinwood Boosters of the  
S. S. C. U. won two of the  th ree  
gam es played against the  Com
rades, S. N. P. J., last Sunday. 
Nov. 10, in the Inter-Lodge 
League of Cleveland, O. Ac
cording to the  dope registered 
by the so-called experts  of the  
league, the  Collinwood Boost
ers were supposed to have only 
a m ediocre team, but the  re 
sults speak  fo r  themselves.

The gam es were hotly con
tested , ne ither  side knowing 
who won the game until the 
las t  m an rolled. A ccording to 
the  rules, laid down by the  In- 
tpr-Lodge League, total gam es 
won count and  not the  total 
points scored, as the  la t te r  
would be impossible to figure  
on a pe rcen tage  basis.

John  Laurich, m an ag e r  of 
the  team , instilled the f igh ting  
spirit  in the  Collinwood Boost- 

j ers th a t  proved to be so fa ta l  
to the ir  opponents, the  Com- 

jrades . F red  Kovach and  Leo 
| Kausek a re  the  personal back- 
I ers in charge  of the  Collinwood 

i Dry Cleaning establishment.
COLLINWOOD BOOSTERS

M andel ......... .. 161 202 176
S te rna t  ........ .. 140 134 147
G. Kovitch. .. .. 144 169 193
Sturm an ...... .. I l l 145 178
F. Kovitch 143 125 139

Totals ...... .. 699 775 838
LOYALITES

Blind ............ .. 125 125 125
Jenkol ......... .. 125 119 153
Kuhel ......... .. 125 131 86
Citina .......... .. 106 172 192
K rom ar ....... 204 132 160

Totals ..... .. 685 679 716

J. L a u r i c h   146 156 153
M. K r a l l   185 215 142
J. K o r e n   128 140 116
F. L a u r ic h   138 144 123
F. B a r a g a   180 171 200

Totals .......... 777 826 734
COMRADES

j .  F ifo lt .   171 133 134
A. T ekau tz  .... 137 168 145
J. A l ic h   139 168 211
H. M a r t in   147 173 183
F. F ifo l t   163 169 186

Totals ..........  757 811 859
-----------o-----

M ARRIAGES IN LORAIN, O.

St. Aloysius Lodge No. 6 of 
Lorain, O., seems to hold a rec
ord for m arriages  perfo rm ed  
during  the  past two months. 
F ra n k  Gorenshek was united 
to Jo h a n n a  Vidrlck on Sept. 
28; Joseph  M ram or and Am e
lia Tomazic have been m arried  
on Sept. 7; Ludwig Vidrick, 
m em ber of the board  of t ru s
tees of our lodge, was wed to 
Pauline Ambrožič on Oct. 23, 
while the  latest venture into 
the sea of m atrim ony was m ade 
by F ra n k  Udovich and Theresa 
Bayus on Oct. 28. This is not 
all. F ra n k  Gulic and Antonia 
M acerol have decided to live as 
one and a re  to be m arried  on 
Nov. 23. Congratulations and  
best wishes are given to all of 

, these couples.
John  Cerne Jr.,  Sec’y.

Lorain, O.
E ditor’s note: It is hoped  

that m ore m em bers send in

JA P A N  LIKES BASEBALL
Baseball is becoming the 

g rea t  national sport of Ja p an .  
More than  40,000 persons 
jam m ed  the stadium  in Tokyo 
w hen two universities p layed 
the final game for the  national 
in tercollegiate championship. 
The ga tekeepers  said t h a t  only 
abou t ha lf  of those who a p 
plied fo r  t ickets were able to 
get into the stadium . Radios 
and scoreboards th roughou t  
the  country  kept the  vast 
crowds inform ed as to the  
progress of the  game.

n ew s artic les concern ing their  
lodge. R ela tive ly  little  has been  
heard, and con seq u en tly  little  
has been  published  in con n ec
tion w ith  the doings of d iffer 
en t m em bers. A rticles like  
above crea te  and stim ulate in
terest am ong readers, a lthough  
it is not strictly  lim ited  to ar
ticles of that nature only. Con
tributions to this p age a re a l
w ays w elcom ed  and encour
aged .
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PETELIN N A  STREHI
(Pripoveduje veter)

To je  povest, ki mi jo je po
vedal veter o svojem p rija te lju  
strešnem petelinu, ki je živel 
vrhu kamenitega stolpa, razloč
no vidnega z okna moje hiše.

Nedavno tega so poslopje s 
tem stolpom podrli. Pogrešal 
sem strešnega petelina, ki sem 
ga  dotlej dan na dan opazoval, 
ko se je  veselo obračal po vetru. 
Nekega dne sem vprašal veter, 
kaj se je  zgodilo petelinu, in ve
te r  mi je  povedal’ to-le:

Po vsem videzu je  bil petelin 
na  strehi zelo nesrečen, ko je 
videl, da bodo stolp porušili, ker 
ni vedel, kaj bo z njim.

Ura, ki je bila na drugi s trani 
poslopja, ga ni niti malo poto
lažila glede tega. “Odstranili 
me bodo in me postavili kam 
d rugam ,” je dejala.

“ Izvrstno kolesje imam. Te
be bodo pa bržkone vrgli na sme
tišče z ostalo železno ropotijo.”

To ni bilo posebno vljudno 
od ure. Ura; in strešni petelin 
s ta  vedno živela v prija te ljskih  
razm erah  in s ta  kaj k ra t  ponoči, 
ko je  vse drugo spalo, potihoma 
kram ljala . Petelin je  bil n e s re 
čen kakor še nikoli ne. In  ka 
kor smo rekli, prišli so in prav 
skrbno odstranili uro. Niti z ro
ko ni pomahala petelinu v slovo; 
očitna nevljudnost.

Nato je prišlo več ljudi, ki so 
kmalu podrli vse poslopje. Pe
telin se je s stolpno streho vred 
zrušil in obležal več dni na ku
pu kam enja  in tramov. Nihče 
se ni zmenil zanj, le njegov s ta 
r i  p r ija te lj  veter je p riha jal k 
njem u in se tu pa tam  kaj po
govoril z njim.

“ Pogum, stari tovar iš!” mu 
je  prigovarjal. “ Videli , bon ĉ*, 
kaj moremo storiti zate n ikar 
ne obupaj.”

Nekega dne je prišel mestni 
župan s p rija te ljem  stavbenikom 
pogledat, kako gre  delavcem de
lo izpod rok. S seboj je  prive
del tudi svojo malo vnukinjo. 
Ko so se baš odpravljali proč, 
je  veter zgrabil stavbenikov klo
buk in mu ga smuknil z glave. 
Klobuk se je valjal in plesal po 
tleh. Deklica je skočila za njim. 
Klobuk se je ustavil vrhu kupa, 
k je r  je  ležal strešni petelin. 
“ Glejte, glejte,” je  vzkliknila 
deklica, ko se je  sklonila, da bi 
pobrala klobuk, “kako srčkan 
ptič leži tukaj, škoda, škoda!”

Stavbenik je p o b r a l  streše-
ga petelina.

“Kaj, gospod župan,” je iz- 
pregovoril, “lep s ta r  petelin. Ne 
dovolite, da bi ga vrgli proč. 
Dandanes ni običajno tako k ra 
snih petelinov. Sija jno se bo iz
kazal vrhu vaše nove mestne 
hiše.”

Potem je župan ukazal, naj 
petelina spravijo, in nekaj me
secev nato so ga zasadili na s tre 
ho nove, velike mestne hiše na 
trgu.

S svojega okna ga sicer več 
ne vidim, ali vsakikrat, kadar 
grem na trg , se ozrem nanj.

Ne vem pa, kaj je  bilo pozne
je s tisto uro in mi je zanjo res 
kaj malo mar.

 o---------
LOČILA

K o si povedal kaj. lcar bralce mika, 
le glej, cla bo n a  koncu stavka pika 
Če kaj ne veš, na red i pom išljaj! 
Vsak klic in  vzklik zaključi na j klicaj, 
če vprašaš kaj, p ristav i pa vprašaj! 
Če kdaj doslovno pišeš besedičje, 
n a j v sak ik ra t uvede ga dvopičje 
ter spred in  zad ušesca še pristavi! 
R avna j po pravopisni se pisavi 
ter vejico povsod pravilno rab i 
in  pa podpičja tudi ne pozabi!

(Iz V rtca).

THE L IT T L E  KING
The F rench  nam e for the  lit

tle, je rky , bob-tail wren, is the  
Roitelet, m eaning  ,the little 
king— and  this is the  w ay it got 
the  name. It seems th a t  aw ay  
back in the  beginning  of things, 
all the  birds in the  w orld  de
cided to hold a convention, to 
nom inate  a k ing— one who 
should rule over them , fo r  all 
time. And a noisy m eeting it 
m ust have been, with all of 
them  chirping, whistling, call
ing, cha tter ing , quacking, crow 
ing, cawing, honking, all a t  
once— everybody ta lk in g — and 
nobody listening.

Every kind of bird in the  
wide world was th e re — from  
the tiny hum m ing-bird , to the  
g re a t  condor of the  Alps, with 
a w ing-spread  of 12 feet. 
E very th ing  th a t  wore fea thers , 
and  h ad  wings, was rep re sen t
ed by a t  least  one delegate , 
who was em pow ered  to  vote 
for the  family. T here  w ere w a 
ter-birds, and  land-b irds ;  b e a u 
tiful birds, and  ugly b irds; 
singing birds, and  birds th a t  
did not know one note from  a n 
o th e r ;  duck-legged birds, and 
long-legged b irds ;  b irds with 
s tra ig h t  bills, and  b irds  with 
crooked bills; all ready  and 
anxious to tak e  p a r t  in nam ing 
a king.

perfec tly  good crow n— and a 
red  one a t  tha t .

The English spa rrow  though t 
he should have the  honor, as 
he knew all abou t  kings— had 
lived under  one. He .knew ex
actly  how to be a king, and 
w h a t  to do a f te r  he became 
one. So he moved th a t  they 
m ake  him king, bu t as no one 
seconded the  motion, he sat 
down and  gave his tail a flirt, 
th a t  said as p lain ly  as a flirt 
could, th a t  he d id n ’t  w a n t  to 
be king anyhow. A bout th a t  
time a big, white  crane, with 
long, blue legs, s tepped  over 
the  heads of abou t tw en ty  dele
gates, and  with a voice th a t  
sounded as if it came out of a 
frozen  w a te r  pipe, moved th a t  
the  bird th a t  could get nearest  
to the  sun, or, in o ther  words, 
the  one th a t  could fly the  h igh 
est, be elected king.

A f te r  a lot of discussion, 
screeching and  several fights, 
the  suggestion of the  c rane  was 
a d o p te d ;  and  the  eagle  was 
asked to m ake the  f irs t  trial. 
He p re tended  to be m uch su r
prised. and  tr ied  to look very 
modest, as he disclaimed any 
qualifications for the  high of
fice; bu t he s tepped  to the  
fron t and  shook out his wings 
to m ake  sure th a t  his muscles

m i l ; '

I

MALO JOKA, MALO SMEHA

Malo joka, malo smeha 
in nekoliko modrosti — 
vse iz enega je meha, 
vse na radost je mladosti!

The owl squinted, and  won
dered  w hy they  did not hold 
the m eeting a t  night, when 
they  could see so much better. 
The cedar  bird, one of the  gen 
t les t  and most pa r t icu la r  of 
them  all, w as  seated  next to a 
lum bering  old buzzard ,  and 
kep t w ondering  w h a t  smelled 
so bad. A p a rro t  sc ra tched  its 
head, and m ade a rem ark  th a t  
you do not see in Sunday-school 
books, and  th a t  sounded very 
m uch like sw earing. A mild- 
m annered  lady dove, in the 
next seat, looked shocked, and 
moved away. A peacock spread  
its w onderfu l tail, and  inciden
ta l ly  shu t  off the  view of a 
puddle-duck, a m arsh-hen , and 
a Guinea-fowl. A red-head  
w oodpecker stood up in a chair  
and  rap p e d  for silence, and 
called the m eeting to order.

An old crow with a rusty  suit 
of clothes, and  no collar, and 
who th o u g h t  he knew every
th ing  th a t  was w orth  knowing, 
w as  asked  to preside. He said 
unless they  m ade less fuss, he 
could never m ake himself 
heard , as he was born hoarse, 
and besides, he was suffering 
from a bad cold. He sen t a 
b lue-jay  to request  the  wild 
goose from  C anada , e ither  to 
lower he r  voice or leave the 
room.

W hen  th ings quieted  down a 
little, the cha irm an  s ta ted  the 
object of the  m eeting— said it 
was to decide on someone who 
should be crow ned king of the  
birds. In stan tly  the delegates 
were on the ir  feet, each one 
declaring  th a t  it was the  only 
one fit  to be king. The yellow- 
ham m er said he ought to have 
it, because he a lread y  h ad  a
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BAKED PEARS

Select fine large winter pears 
-those th a t  are firm.
Wash, remove any defective 

portions and cut in halves, al
lowing one whole pear for each 
person to be served.

Remove the core and in 'the 
hollow place half teaspoonful 
of bu tte r  and one tablespoonful 
of sugar.

Arrange the halves it a bu t
ter  baking dish or pan.

Pour one cupful of w a t e r  
around the pears— not on them.

Bake till tender, which will 
take about 45 minutes.

Ju s t  before removing from 
the oven you m a y  d r o p  a 
marshmallow on each pear and 
return  to the  oven long enough 
to brown.

These pears make a delicious 
dessert served with or without 
cookies.

 o---------
M arija Grošljeva:

UGANKE, ZVITE ZANKE

1.
Jaz pa vem za čudno tico 
ne spodi od nas je  mraz, 
nima kljunčka, ne peroti, 
pa je pridnosti dokaz.

(paj - BOi^-ad)
2.

V vročem gnezdu se zvali, 
pesmi sladkih ne žgoli, 
saj je sama sladka.
Glejta, Ljubče, Vladka, 
nič ne skače, ne frči, 
kar na mizici čepi, 
našopirjena od slasti ; 
skoro, skoro vama bo 
gugala se bradka.

(uoi^-od)
3.

Jeseni se vlači, 
vse barve nam spači, 
pozimi poseda, 
lenobna in bleda, 
ko vigred se ukreše, 
nam kolo zapleše, 
jo  veter izpije — 
in solnce z a s i j e .

( ^ M )
-------- —o---------

TA MLEČNA KAŠA

Ah, ta  mlečna kaša, 
to jaz rada jem ; 
toda tega prav nikomur 
ne povem!

Da bi mi jo snedli, 
tega  se bojim, 
in zato je  res najboljše, 
da molčim!

(E. Gangl).

and  confusion a little brown 
w ren hopped  on a stum p and 
tr ied  to m ake  himself h e a rd ;  
while the  w oodpecker nearly 
wore his bill out rapp ing  for 
silence. W h en  the noise had 
subsided, the  wren, with a 
courtly  bow, said, in a voice a? 
c lear  as a' whistle, “ Behold 
your King, fo r  I was hiding un
der the  fe a th e rs  on the eag le ’s 
back, consequently  I was higher 
up and  n e a re r  the  sun than  the 
eagle w as.” The am azed  birds- 
were dum b-founded, for clearly 
the w ren  h ad  won— but who 
w an ted  a little, fidgety, bob
tailed w ren fo r  a king? Then 
the  owl opened his yellow eyes, 
and, looking vefy wise, said 
th a t  as th e  eagle, of his own 
s trength , h ad  reached  a height 
th a t  no o ther  b ird  had da red  to 
rival, t h a t  he should be given 
sovereign p o w er ;  but as the 
w ren was s h r e w d  enough and 
brave enough to m ake the as
cent on the  eag le ’s back, tha t  
he should be given the title  of 
the Little K ing— 80 the French 
call him, to th is  day, Roitelet. 
w hich m eans the  little king.

GOING TO SCHOOL IN RAIN

were in good working order. So 
jum ping  on an a ir  c u rren t  that  
happened  to be passing and 
headed  in the  r igh t  direction, 
he soared to an immense height, 
w ithout having to exert  him
self in the  least.

Then he began  swinging 
around in spira l circles, as he 
climbed h igher  and  h igher  in 
the blue. P resen tly  he was 
nothing but a b lack  speck, and 
then the  b lack speck was losl 
in a white  cloud, and  strain 
the ir  eyes as they  would, the 
w atch ing  b irds  saw him no 
more, as he was fa r  beyond the 
vision of the best eyes in the 
assembly.

But all of the  b irds  w ere still 
looking up, expecting to see 
him any m inute on the  way 
down. A fte r  w h a t  seemed an 
hour, one of the  haw ks  fair ly  
s c re a m e d : “ I see h im ! I see 
h im !” And sure enough, there  
was a b lack speck, th a t  seemed 
to grow as they  w atched , and 
th a t  got b igger  and  bigger 
every minute. Then  the  grea t 
bird, with one g rand  swoop, 
a ligh ted  r ig h t  in f ro n t  of a 
crow, who s taggered  back and 
nearly  topp led  over. The wind 
from his wings sw ept an oriole, 
a sand-p ipe r  and  a blackbird  
off th e ir  feet, and  piled them  
up in a heap  aga ins t  the stilt
like legs of- a blue crane.

The birds crow ded around 
the  eagle, and  cried out th a t  
he had  won. A green parro t,  
with a red top-knot, shrieked, 
“ Long live the  K ing,” and  all 
the  b irds  bowed th e ir  heads, 
except the  pelican, who could 
not bow his w ithout sticking his 
bill in the  ground.

In the  midst of all the  fuss

W ho minds a little bit of ra in  these p re tty  Autum n days?
I t ’s only sugar  lumps th a t  melt, t h a t ’s w ha t my T eacher  says. 
I ’ve got a ra in  coat, shiny blue, as  blue as April skies;
A darl ing  little ra in  hat, too, th a t  will p ro tec t  my eyes;
So w hen the  ra in  comes pouring down, I say, “ O, w h a t  care I? 
I ’m not a fra id  to venture  ou t;  I know I will keep d ry .”
So down the  road  I t ru d g e  along  splashing in the  rain,
I t ’s nicer f a r  th an  w atch ing  ra in  behind a window pane,
I like to see the  little drops trick le  from  the leaves 
Or feel the  sudden show er th a t  comes with a playful breeze.
I like to w atch  the  puddles w hen the  ra in  comes sp lash ing  down 
Like s ta r ry  beads th a t  spa rk le  on M other’s evening gown.
Oh, gee, I can have so much fun w alk ing  down the  lane,
T h e re ’s noth ing  th a t  is so much sport as w alk ing  in the  rain.

THE EVENING STAR

WIN A

If your neighbor  
to you, “ H ow  would 1° 
to earn $3, $2 or $1 
errands for m e ? ” f
you do in that case •  ̂  ̂  ̂
e lse  w ould  anybody"^ u|0. 
the sam e circumstanc®’̂  |j ^
w ould probably say> (  ̂
w ould like to earn  ̂ )|ê j 
m oney,” and then y°u j js 
go to work to fulfill y°

L et’s im agine that I *  ̂ ,j>f 
neighbor, asking y°u * ^ lldjj 
question. O nly instea  ̂
ning som e errands Sfej.
should ask you to JuŜ  lî j 
sit dow n at your desk atl̂  , ^  
an article. A fter  you ^  j je 
ished w riting all y°u |{ 
do is m ail your %i]
NEW  ERA S U P P L E R , ^
that it w ill appear if* * 
nile D epartm ent. Vi
it! Your nam e would *P̂ | 
the paper. Besides yoUly  s 
m ay w in one of the Pr 
fered .  ̂ Pte,,

There are numeral*5  ̂ ^  
offered  to the juven'^5|i< ''Pa 
there is a  $3 prize, * * j  iiij( 
prize, and FIVE $1 ^ y  f!i fc 
In addition, a book 0 t Ufo ( 
w ritten  by Ivan Zori**8 ,m ^  
vene (J u g o sla v ) P0̂ * ^ ^  
be given to any a n d  8 ^ klĵ  
subm itting commend® ^ 1,̂  
t id e s  that did not 'v'n f>i'!j'$t] 
the cash prizes. It >s s° ^ ,
w in one of the Pr‘zf* J J !i; 
would^' not 'be surprl5 ^  
d eluge of letters Were^£ji sj 
contain ing articles of j  
nile  m em bers. So, get 11 
w rite som ething very ^ Jiĵ  
send it to this off*ce‘ ^  <f* v 
ber, the quicker y°u  ̂j(jt |t|j 
se lf to the task , the |  ]j; 
w ill be for you to "rrl 5vj 
th ing. !(li

 o-—■— " ; Ee
M. J.: tilCJ ‘ l

MUHA IN

Stara  muha hčerkic0 
prvič v šetnjo Pe*Je.'.. K 
Ta pa zdajci zaltflC(  ̂ ( 
“ Mama, glej veselie’

Tam stoji steklem * |„
v njem je morje ” J 
spodaj hruška, j j
to se bo živelo!’ ii^

l /  '*• •
' “čuvaj teh se mi d° ij0  ̂
muha dete kara. J- Uj., 
“ če si tam, te zme ^  
grad steklen — P

Sedeš v peno mu11
k jer  te sm rt  že »i St!ciir 
N ikdar več ne naj^,, ✓ ^  
v beli svet k o ra k i  V

Nle
Muhica neverno 'e 
z drobno glavo ^  tia 
hip nato prešerno , 
v grad  stekleni raJ j

S t
V glavi se .ji zaVri  S  
v past nesrečno s*
s tara  muha pa ,
bridke solze toči- ' y  C(

  — - o  j " ,
. . .  /  \  

croaked in fn g n 1
hurriedly into the k. j
rabbits checkted . ■
Here were creat j L
than  they who 'vê vt!
afraid the rabbits- #  it ^
so humble as we 'e ^
must be powerful ^ V ti,
the frogs fled V
fright. So the r . tji<> %,
in the thought ° j, ( tiĵ
power, settled c ^  ^
comfortably in ■ i \ (
woods.” _ .n  ^  ^

“I see the P°*n ’ 0{ \
“in the presence ^   ̂ ^
creatures each 0 M . >  
own power and 111 ici 

“After all,” SV  
“power and 
only relative cil'a 1

1

When darkness closed the busy day and A r th u r  went to bed, 
Low in the west he always saw the evening s ta r  and said:
“I love you, s ta r  so wonderful! Oh, let your silver beams 
Shine down upon me as I sleep and bring me pleasant dreams.” 
And then before his sleepy eyes a fairy  would appear 
With lovely, smiling face and soon these soothing words he’d 

h e a r :
“Sleep, gentle boy, I bring you dreams and visions from a fa r— 
Sleep on, I am the fa iry  of the silver evening s ta r .”

A N  APPLIED FABLE

The Frogs Croaked In Fright And
Dived Hurriedly Into The Water

“Once there  were six little 
rabbits who lived under a big 
tree, as happy as the day was 
long until one day they ven
tured forth  to see the world. 
All went well until they were 
unexpectedly met by two large 
bears. The bears thought th a t  
the little rabbits looked so 
cock-sure of themselves that  
they decided to give them a 
scare and started  to chase 
them. Immediately the little 
rabbits took to their  heels and 
scampered away afraid for 
their  lives. Fearing th a t  the 
woods was no longer a safe 
place for them to stay when 
such large and unknown foes 
lurked so near, they decided to 
t ry  the stre tch  of land on the 
o ther side of the creek. So 
running a t  top speed they 
headed for the creek. In the 
creek, sunning themselves com
fortably on some large stones 
sat a number of frogs. As the 
little rabbits came bouncing 
through the tall grass th a t  bor
dered the creek the frogs

Vs
>n

Ted was watching five-year- 
old John playing a t  the sand 
pile in the garden. He was 
helping mother shell peas on 
the back porch and he called 
her attention to his little b ro th 
er playing nicely by himself. 
Eight-year-old Ruth was also 
watching John from the ad
joining garden. His sand pies 
looked very tempting spread 
out in a row. Ruth wriggled 
her way through the hedge and 
joined John in his play. At 
f irst all went well. Then Ruth 
who was a large child for her 
age, towered over John and de
manded his sand bucket. John 
held on to  it with all his might. 
Ruth tugged at it with all 
hers. Then she did a very 
naughty thing. She picked up 
a  handful of sand and threw 
it a t  John. John ducked the 
sand and ran crying to the 
house, while Ruth, ashamed of 
w hat she had done, dropped 
the bucket and slipped home. 
Half way to the house John 
encountered baby Paul. Here 
was someone smaller than  him
self. John stopped his howls, 
straightened his small should
ers and stood arms and legs 
outstretched to impede the 
baby’s progress. His hu r t  feel
ings and enraged dignity were 
forgotten. John felt himself 
now m aster of the  world.

Mother and Ted watching the 
entire performance from their 
seat behind the porch lattice, 
laughed a t  the turn  events had 
taken for John. When they 
were satisfied th a t  John and 
Paul were getting  on well to
gether, mother, said:

“That little by-play we have 
' ju s t  seen reminded me of one 

of Aesop’s fables.” -

“Which one?” asked Ted;
“The fable of the little rab-

i

bits. Do you know i t? ” And 
when Ted shook his head “no,’ 
mother proceeded to tell the 
tale.
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MLADINSKI DOPISI 
Contributions from our Junior Members

[Cenjeni Export, Pa.
nail g: urednik: z °P et 

>ra t egUjern za malo pro-
lofca ' na^em glasilu Nova

.»Klehii 6 Vem k a > -ie vzrok,
vrer jftj st 0 y oktoberski mladin-
^  ,ki *ako malo dopisov
by rlj|estric ^  m i eziku. Drage so- 

WJltio 111 bratci- sa-l angleško  
l*e ' ntffdini !sak*'dan. Vedno eno 
y do, | a l oi' d o b r o ; zakaj bi ne bilo 

ned̂ rGrnem̂ >e vsa-i v s°boto
‘y’ iC M aJ0 ' ®a  ̂ ko b* nam  na" 
earI> jfclečj,- !°e Vsaki dan dale za
r l u r ?  °bleke in če bi vsaki

* y°U J'bi t,d kuhale za kosi-
lt *l <#Pra\ ni ne bilo P° volji-
'Uw K h ? , mi « •  <1» ie »d nas 
ea « ,Jtensu 0 malo dopisov v
*. TuC^iših^ Jeziku- Dosti Je
•’US  ̂ :inov> ki bi radi či-
skan ker -0piSe> Pa jih ne zna-
511 t.ttfije J US° P*sa,1i slovensko. 
r0U i l N i  °g0 teh starejših, ki 
S r f K i a l ; 1111- angleško, pa so

,, j f !a imel; mso zaradi SV°J ega
'n 1 kirt̂ Wn Pri^ke za učenje an
u9t J iV a  Je2ika-
Id 0p Jpbflii,V leni kraju ni nič kaj 
y <  n°vie. Tu ni velikih
e pf> K ;  ^ 1 ak° bolj na samem.

° Vê f,°m a zaposleni 
p / i ° Vil1 rovih. Oni, ki 

:n'*e5(i • i0 to •' ^  V *ovarne, se mo- 
.om ali busom v°- 

ca*f oT1' boi? a,li.z de,a- Leto sme 
 ̂ ° T °  ne'’ Slabo; za Jesen pa 

vedeli, če bi nas

d ‘ bratci in sestrice, leto
da s.,°ncu’ zato bi bilo do- 

^'n .ii'pstjif, r'*1ra®am°, koliko do- 
i s 60 J^j ‘'° letos poslali v mla- 
r'Z>eJJ t o s  °-ek ^ove Dove, ki prl>e c(Tr9t, J!1‘občen vsaki mesec 
ere It i1*!*0 sin,, * bdo veliko, po of 1 žt,ensk*h ne. Oglasimo

' " / i C ? " * vsaj '■™
^  V I S o ž i ,  Dosti 'ie m edce- # o  Vev ’h dopisnikov, ki b; 
)U PÛ Pali, a',^  kaJ zanimivega 

, ,n' ka.i prav, se n 
",r'te Pav; ' (ai^ g. urednik rad

.—  te Vse sobrate in
Ur„ ,admskega od d el k? 0P ednika.

i ^m line Supancic,
kic0 M Ul'uštvo št. 57 JSKJ.

elje;,, t,
kri®1' , 6 d-i« Lorain, O
,ljc' \  <̂Ce of our lodge, St 

. * S i n  ty No. G, that 
aj gfa Sf„, c -̂ 26, w asn’t very 
, t)cl°' j iSgs' Vpn acc°unt of two 

i Sfti-]i entertainment
• X haM was îveil" by 

/  members. Frank
; d0̂° hj 1,layed the accor-i I' 'Ve,- 1.C*'or Balant, the
nede t H °P « therc

i)fe ’i crowd the nexi
ction

ilnat°' M tw a:re over’ and WP 
i C N g  ivT0 have one S1°'

'ide§ it, S an  . Clty officers as 
t r ' ; C e 

le h S ^ T i 1 arc  0E“ in com' 
H ''i hi- I?° wil1 be sPent 

* že (i,Nv ying cards at the
S  : K  '  is ‘o be given 
r" ’ ' ^ " N a t i o n a l  Home. 
,.rtir itit:111 to ^ everyon e  will be

^  Win i°f, the evening, 
jo l ollow

\  1 ̂ artha Kumse.
h y  \ c° i iT '7 '0~~~—)} h »torn E n t r i e s  
t ‘'L p js a land of snov 
: 'v9 t It,0,1 se J' m°nths the sur 
th®1 / It js . Ali is coi() and 
ture j % is ' Hiter time. When êl°, $ ^ °"’ Jneuen a£ain the ice
3’ V i  ^  °f f°Ui JUSt a little- For 
t h o y  % M t months there is
1- \   ̂ Weather gets a

V  e su ^  ^  summer
C ’ for‘50uld not call it

of ‘ ti <  for J -e sun is not hot

d° i if < S >  t0  melt'
Th» e but a Ut' 

„ ef !,bf e of ° People’s homes

ot’ °1 j  f  These peo'

r 4  s' Thes
111,01 ' ' *Jf i^' In 'm in winter
> y  ' ! ' i t > n i(it h e .houses thc

t t ° '<  lil '**tm w t h  fu rs  to
Jl“ N >  t u t «

i < '  burn
H i  ‘amp instead 

tUel like we do.

That is the only fire. When 
the people want to travel they 
are pulled by Eskimo dogs. 
The dogs are strong and they 
can run very fast.

The children do not go to 
school. The Eskimos do not 
have schools. Girls stay at 
home and help their  mothers, 
and the boys go with their fa 
thers and get food for the fam 
ily. They love their  home? 
very much in the fa r  north.

Rose Novlan,
Lodge No. 110, Elcor, Minn

---------o---------
Ely, Minn.

Ker upam, da bom v novem
bru že sprejeta v odrasli od
delek, kajti  z Mr. Otrinom sva 
že sestavila tozadevno prošnjo, 
se tem potom poslovim od vseh 
brateov in sestric v mladinskem 
oddelku. Želim vsem, da bi 
srečni in zdravi dorastli za 
vstop v odrasli oddelek. In ne 
pozabite se včasi oglaševati z 
dopisi v Novi Dobi. S tem se 
nekako izpoznamo in pogovori
mo. Tudi jaz bom skušala še 
ka ter ikra t kaj napisati. (Tako 
je prav, mlada sosestra, le ogla
si se še! Op. urednika).

Ko bi ne bilo tako daleč bi 
g. uredniku poslala lep rdeč na- 
geljček za njegovo okno v ured
ništvu št. 1, ne pa praprot ali 
koprivce, kot mu jih nekatere 
obetajo. On zasluži že kaj bolj
šega, ker je tako priden, da se 
potrudi in uredi naše slabe do
pise. Torej, katere ste bolj 
blizu, le kaj boljšega mu p r i 
voščite !

Za sedaj pa “good-bye” dra
gi bratci in sestrice. Nimam 
dosti časa p i s a t i  nocoj, ker 
imam še več šolskih nalog zn 
dokončati.

Francka Korent, 
članica dr. št. 200 JŠKJ-

BIG GAME
It is hard ly  two months since 

we s ta r ted  school, i t  seems to 
me as though  it w ere two years 
The vacation m onths w ent so 
very fast, ju s t  as if the re  was 
somebody behind them  chasing 
them  with a big stick. I will 
also add  th a t  the  school hours 
run very slow, especially this 
week, because I am always 
th inking  of w h a t  I saw Sunday 
while rid ing th rough  the Echo 
Trail, a s ta te  road.

This road  leads th rough  the 
woods. Many lakes can be seen 
from  this r o a d ; this road  is 45 
miles long. There  are  m any dif
fe ren t  wild a n i m a l s  living in 
the  woods th a t  can be seen by 
people w alk ing  th rough  the 
woods. W e decided to take  a 
long motor trip  along this road

First  we saw partr idges  all 
a long the road. Next we came 
across 14 deer, s;ix of whom 
had horns, while the  others 
were still in the ir  in fan t stage. 
As the  small ones were very 
tam e, we s topped  to look at 
one. 1 jum ped  out of the  car 
an  ran a f te r  it. It did not rur> 
very fast, yet it could outrun 
me. The state  law prohibits  the  
killing of deer  a t  this time of 
the  year. If  you get caught 
with one you will be f ined from 
$500 to $1,000.

W hen we w ere on our way 
back I s topped to get a drink 
from one of the  lakes th a t  were 
a t  a close distance to the  road. 
Behind a big rock stood a 
moose, g raz ing  on the tender 
grass. At th a t  moment my 
h e a r t  sank  to my toes from 
fright. He lifted his head and 
looked tow ard  mo, while I stood 
there  gaz ing  a t  him. He had  a 
nice pa ir  of horns on his head 
and  he was la rge r  th an  a reg 
u la r  cow, Then, tak in g  another 
look a t him, I ran  to the  car. J 
was very glad  to see him, be
cause I never h ad  seen any
thing like it before. I wish I 
was a little older, so th a t  I 
could obtain a license to perm it 
me to hun t big game. By the 
way, I told the big moose to 
wait for me until I could come

around to bag him.
I w an t  to th an k  the Nova 

Doba very kindly for the  $1 
check th a t  I received from 
them. Henry Korent,

No. 200, Ely, Minn.
----------O----------

JO H N N Y ’S FIRST JOB
BOY w anted , to help, age 15.

This is the  ad th a t  Johnny 
read  when his eyes skimmed 
the W an t Ads. Johnny  was only 
14 years  old, bu t  he sai^l to 
himself, “ A lthough I am only 
fourteen, I m ay be able to do 
be tte r  w ork than  some other 
boy who is f ifteen years  old.” 
He then applied  for the  job 
and was asked many questions, 
which he answ ered  tru thfully . 
He was told by the m anager 
th a t  he m ight get the  job and 
th a t  he would let him know to 
morrow.

Johnny  went home feeling 
very proud. He was so excited 
he could not fall asleep until 
very late th a t  night. In the 
m orning when he was aw ake  
he saw his m other a t the  bed
side. “ Johnny, w h a t  does this 
mean ? ” she asked. Now Johnny  
was wide aw ake, so when his 
m other gave him a slip of 
p ap e r  he read  it very eagerly. 
This was w ritten  in the  note: 
“ W e would like to have you 
help us in our work, so please 
be rea d y  a t  8 a. m. sh a rp .” 
You can imagine how quickly 
Johnny  ju m p ed  up and  got 
h imself dressed. He then went 
s tra igh t  to work.

M ary Nemgar,
Lodge 25, Ely, Minn.

COST OF CARELESS
NESS

The annual fire waste in 
America am ounts to a sum so 
vast th a t  the  mind can hard ly  
grasp  its significance. I t  is esti
m ated th a t  $300,000,000 worth 
of p roperty  is wasted  every 
year. The cost of fire protec
t ion  added  a total expense 
equal to the  cost of maintain 
ing the entire public school 
system of the  nation. The cost 
of education equals the  value 
of p roperty  destroyed by fire 
in the  United States.

In 1922 the fire loss of the 
United States was over $52,- 
000,000, being g rea te r  than  
th a t  of all Europe. Besides our 
enormous w astage  of property  
by fires, we have to consider 
t h a t  more th an  15,000 people 
are  burned to dea th  in our 
country every year, the  grea t 
m ajority  being women and  lit
tle children. For this reason, 
if for no other, fire  prevention 
is a m a tte r  of special im port
ance and significance in the 
education of Am erican chil
dren.

An analysis of the  causes of 
the  dwelling house fires in 1918 
m ade by the A ctuaria l Bureau 
of the National Board of Fire 
U nderw rite rs  reveals some of 
the w eakes t  spots in home fire 
prevention. The causes given 
in the  o rder  of g rea tes t  resu lt
an t  losses are  as follows: first, 
defective chimneys and  f lues; 
second, stoves, furnaces, boilers 
and  the pipes; th ird , matches 
and sm oking; fourth , elec
tr ic ity ; f if th , petro leum  and its 
p roducts ;  sixth, open lights.

Causes of Fire
M atches constitute one of 

the  commonest fire  hazards  
and  one in which children are 
most f requen tly  involved. Oily 
mops and cloths w hen not in 
use need to be stored in meta) 
cans or placed w here  plenty 
of a ir  can circulate  .through 
a n d 'a ro u n d  them. Cloths sa t
urated with ignitable substance 
are  the  cause of spontaneous 
combustion if they  a re  tucked 
aw ay  in the  closet to be left 
lying around. Rubbish consti
tu tes one of the most d an g e r
ous fire risks to be found in the 
home, If it is necessary to 
m ake a ltera tions  in the  electric 
w iring of the  home, the  work 
should be given in care  of only 
a com petent electrician. The 
use of gasoline and  kerosene

are too h azardous  to tak e  a 
risk with. M ary  Peterka , 
Lodge No. 25, Eveleth, Minn. 

 o----------
OLD BLUBBER

Old blubber was a perky  pi
rate  captain of a group of p lun 
dering p ira tes  on the  South 
African seas. The men in the 
group were p lay ing  cards  when 
Jim. the outlooker, spied a ship 
in distress. A girl clad in a 
bathing suit was calling for 
help. Away w ent the  Scarlet 
to the rescue. On board were 
dead men, the girl and her  pet 
monkey. This w as  the  f irst wo
man th a t  the  p ira tes  had seen 
for years. The last they  had 
seen was B lubber’s stepm other, 
an old, hairless, toothless witch. 
So awestruck w ere  the men by 
her beauty th a t  all w an ted  to 
m arry  her, bu t B lubber w anted  
her the most. She refused him. 
only to land in a bare  room, for 
B lubber’s words w ere  law. The 
monkey became the  mascot, 
who seemed to ask, “ W here  is 
my m istress?”

One day the  m onkey was 
curious to know w here the cap 
tain went and followed him to 
the g irl’s room. B lubber again 
asked if she would m arry  him. 
Again she refused. At this mo
ment the m onkey in his lan 
guage said, “ I ’ll save you ye t,’- 
and stuck his tongue a t the  
captain.

A week passed, when the 
monkey, with a b r igh t colored 
rope, was seen n ea r  the  g irl’s 
room. He tied the  rope to the 
latch and then ran  to the  crew. 
The rope was so beautifu l th a t  
they  fought fo r  it.' The door 
fell on a m attress  th a t  the  mon
key had p laced  before the 
door. A w ay sped  the monkey, 
leading "his mistress. They took 
shelter  in a cave, bu t were 
aroused the  next, morning to 
see B lubber aga in  asking thc 
same question. As he had such 
sad eyes the girl took pity on 
him and consented. As soon as 
the  yes popped ou,t of her  the 
capta in  becam e a prince. He 
was bew itched  by his s tep
m other. E lizabeth  Peternel,

Ely, Minn.

TRIP TO THE M USEUM

One S a tu rday  I w ent to the 
F ie ld ’s Museum in Chicago, 111., 
to see the  moving pictures. 
There  were many different 
parts, the  f irs t  of which was 
th a t  'of the  P anam a Canal in 
the  process of building. It 
showed how m any people were 
employed, how the canal was 
dug, how the  locks w ere  made 
and  how they  were opera ted . 
The next picture shown was 
the source of the  common salt. 
There  is an elevator which 
takes  us down 1.000 fee t  into 
the  earth . This is the  mining 
tunnel. Then  we go to the  vein 
which is being mined a t  p res
ent. The salt is then loaded on 
a car  and  tak en  to the  crushing 
room, which is 100 fee t  deeper 
in the  earth . Here it is crushed 
into small particles. Then it is 
tak e n  to the  surface, w here  it 
is g round  into fine salt. It is 
then  packed  to be used for dif 
fe ren t  purposes.

William Laurich,
Lodge No. 170, Chicago, 111-

Then the next afternoon  auntie 
and I went to town shopping 
and on the way looked to see 
how much red d e r  the  tomato 
was. It was a b righ t  red  and 
fully  ripe. So we passed it, f ig
uring on picking it up on our 
way back from town. We rode 
on the s tree t  cars for a long 
time, and a f te r  shopping 
around  a bit we re tu rned  home. 
W h a t  a big surprise was in 
store for us. The tomato was 
gone. Then Auntie said, “ Of 
all the  nerve of somebody to 
help himself to our tom ato .” 
We just  had  to do w ithout it 
tha t  n ight a t  supper  time.

Lucille Zivetz,
Joliet, 111.

--------- o----------
FOOD SHOW

I am a jun io r  m em ber of the 
Lodge Zvezda, št. 170 JSK J.

A few  weeks ago we w ent to 
the  Food Show sponsored by 
the Chicago H erald  and Exam 
iner and held a t  the Coliseum.

A t the show we saw many 
displays of d ifferen t foods, a r 
ticles needed in the  home and 
others  th ings  of need and 
amusement.

Am ong o ther  th ings p resen t
ed at the show was a w onder
ful s tage exhibit. The f irs t  act 
was a girl dressed as C aptain  
Kidd, and o ther  girls as her 
followers. The next ac t was a 
5panish man and wom an do

ing m any acrobatic  stunts. A 
th ird  act was two bro thers  
playing accordions. They did 
very good playing.

The last ac t of the  show was 
a play given by children ran g 
ing from 3 to 12 years  of age. 
This was the best act of all.

The show was broadcast 
over the  radio. I t  lasted one 
week. M any sam ples were 
given. Helen Laurich.

: o----------
AM BITION

Tom W alker, a g rad u a te  of 
Lorain High School, asked a 
friendly  neighbor fo r  a posi
tion in his office, which was 
one of the  largest in the  city 
w here Tom lived. W hen this 
man hea rd  Tom ’s application 
for a position, he m ade an a n 
swer th a t  gave Tom little hope. 
The m an told him th a t  he 
would give him a job only when 
he would be able to write  a 
business le tte r  th a t  contained 
no m istakes in spelling, punc
tuation and was perfect in let 
te r  form.

Tom, who had never paid 
much attention to le t te r  w rit
ing, a t  once began the task  of 
read ing  his old g ram m ar  book 
over again. This book now be
came very interesting. W hile 
he was studying those chapters  
th a t  gave all the  rules of g ram 
m ar and form letters, he also 
spend much time in writing  all 
sorts of letters. In addition, he 
put an advertisem ent in the 
new spape r  seeking a position 
In the next d a y ’s mail Tom re
ceived a le tte r  from  the  very 
man who had discouraged him. 
In reply  Tom wrote him the 
most careful le t te r  th a t  he had 
w ritten  in his life. The letter 
was then  mailed.

The very next day a reply 
came from the man saying th a t  
he should come to the office, 
w here  he would be given a 
trial. His application and test 
proved satisfactory  and hence 
he received the position. This 
lesson should teach you to take  
good interest in your studies 

Joseph Zgonc, 
Lodge No. G, Lorain, O
 ,— o---------

MOTHER MOON

W hen over me you shine ali 
night,

As m am a says, “ You see a li ’s 
r ig h t .”

I often w onder if you watch the 
' s ta r  children.

As you watch me.

Now sifeter, read  me a story 
About the  f irs t  daisy.
Pray, tell me who it was, 
Jup ite r ,  Venus, or the  s ta r  

teddy  bears.

DOPISI
(Nadaljevanje  iz 2. s t ran i)

venskega Narodnega Doma \ 
Clevelandu. Vstopnice so že \ 
predprodaji. Dobijo se pri pev 
cih in pevkah Zarje in v slad- 
čičarni Mrs. Kushlan v Sloven
skem Narodnem Domu. Sedeži 
so rezervirani. Kdor si hoče 
zagotoviti sedež, naj se potrud’ 
zdaj, da mu ne bo treba stati.

J. Krebel.

- o -
HOM EGROW N TO M ATO
A short  time ago I was on a 

vacation with my aun t  and 
uncle in the  big city of Chicago. 
In th a t  neighborhood there  are 
very p re tty  houses, with well- 
kep t lawns, shrubs and  trees, 
But not m any gardens could be 
seen in th a t  community. Well, 
aunties  has a small f low er and 
vegetable  ga rden  in back of 
the  house. Everything grew 
in it, and  especially noticeable 
were the  tomatoes.

So one day  while I was there  
the tom ato  looked p re t ty  .ripe. 
Auntie  said, “ I th ink I ’ll pick 
th a t  one so th a t  we can have it 
fo r  su p p e r .” But uncle said, 
“Leave it for ano ther  day, as it 
will be r ip e r  and will taste  
much b e t te r .” So she left it,

Cleveland, O
VAŽNO NAZNANILO ČLAN
STVU DRUŠTVA SV. JA N E 
ZA KRSTNIKA, ŠT. 37 JSKJ 
v Clevelandu.

Ker so nekateri člani društvf 
začeli zanemarjati svoje dolžno
sti napram društvu, posebno pr 
nekateri prav brez skrbi odla
šajo s plačevanjem mesečnih 
prispevkov, ravno tako, kakor 
da je tajn ik  milijonar. To delu 
tajniku veliko nepotrebnih skr
bi in poleg tega tudi dosti dela 
Mogoče si bo kateri izmed čla
nov mislil: saj je plačan zato 
Ampak to ni tako, kot si ne
kateri mislijo. Ce je plačan za 
delo, nikakor pa ni tajnikova 
dolžnost, da bi člane zaklada! 
Včasi bi komaj bilo, da bi za
ložil kar za eno četrtino član
stva. Tajnik tega ne more sto
riti. Pa v večih slučajih, ko je 
enkrat že precej za plačati, po
tem se pa društvo kar na lepem 
pusti; za izgovor se največkrat 
navede, da je naj dražje dru
štvo v naselbini. Tajnik ti pa 
pokrij za dotične asesmente, pa 
vzemi k jer hočeš!

Tem potom naznanjam član
stvu društva št. 37, da “NE 
BOM” nobenega člana založil za 
mesec november in december.

To obvestilo si naj vsaki v^a- 
me naznanje, ako bo kateri sus
pendiran, naj ne dolži tajnika, 
ampak sam sebe, ker krivda bo 
dotičnega, kateri je zanemarjal 
svoje dolžnosti napram društvu.

Kateri imate že jednotine ko
ledarje, ki ste jih prejeli od 
mene na 25. oktobra ali prej, 
prosim, da jih  ne obesite na 
steno pred 15. decembrom. Da 
sem jaz koledarje razdelil, ni 
moja krivda, ampak dotičnih, 
kateri niso obvestili tajnikov 
pravočasno.

Toliko v prijazno obvestilo 
dotičnim članom, kateri že ima
te jednotine koledarje doma.

Z bratskim pozdravom
Frank  Kačar, 

tajn ik  društva  št. 37 JSKJ

Midvale, Utah. 
Listi padajo z drevja v m r

zlih jesenskih ju trih , in prav 
tako izpadajo počasi s ta re jš ’ 
člani iz našega društva. Po
ročati mi je danes, da je naše 
društvo sv. Jožefa, št. 86 JSKJ 
izgubilo iz svojih vrst  dolga 
ietnega, dobrega člana Domini 
ka Sadarja. Pokojnik je bil 
član našega društva 21 let. Bi1

je mirnega obnašanja in povsod 
priljubljen. Po trimesečni mu
čni bolezni je preminul dne 24. 
oktobra.

Pokojnik je bil doma iz vasi 
Globoko, št. 4, fara  Krka. V 
Ameriki je bival 27 let; dela) 
je v različnih krajih, zadnjih 
21 let je bival pa tu na Mid
vale. Tukaj zapušča soprogo 
in enega sina. Pogreb se je  
vršil civilno dne 28. oktobra. 
Pogreba se je udeležilo društvo 
Svi Sloveni HBZ polnoštevilno, 
istotako mu je  izkazalo s š te
vilnim spremstvom zadnjo čast 
društvo sv. Jožefa, št. 86 JSKJ. 
Poleg društvenikov se je udele
žilo pogreba tudi mnogo druze 
ga občinstva in drugorodcev. 
Pogreb je bil v resnici lep in 
ie pričal o priljubljenosti po 
kojnika.

Vsa čast in priznanje sobra- 
tom in rojakom, ki so se ude
ležili pogreba in ki so izrazili 
zadnje pozdrave z mnogoštevil
nimi venci in cvetlicami. Izgu
bili smo dobrega rojaka iz na
selbine in dobrega člana iz dru
štva, JSK J pa je s pokojnim 
Sadarjem izgubila dobrega sina. 
Naj mu bo ohranjen blag spo 
m in !

Pri tej priliki apeliram na 
rojake, ki še ne pripadajo k no
benemu društvu, da se pridru
žijo nam, kajti  nobena druga 
podporna organizacija ne nudi 
svojim članov boljših pogojev 
in večjih ugodnosti. Cas za 
pristop je seveda dokler je člo
vek zdrav, kajti  bolnikov ne 
sprejema nobena podporna or
ganizacija. Kdor še ni član, pa 
je zdrav in v pravih letih, in 
se hoče zavarovati pri dobri, 
točni, f i n a n č n o  trdni in ne
strankarski podporni organiza
ciji, naj pristopi k J. S. K. 
Je dno ti! John Blatnick.

/ '
S pota.

Jesenska doba, čas dozorele-' 
ga leta. Kmet je večinoma po
spravil svoje pridelke. Mlatil
nica pa še ropoče in v eno stran 
frči slama in pleve, v drugo pa 
lepo žitno zrnje. Vse to po na
peljanih velikih ceveh. To opa
zujem pri rojaku Vovku pri Sv. 
Štefanu, v eni prvih slovenskih 
farmerskih naselbin te deže
le. Mladi rojaki, ki delajo pri 
mlatilnici, zbijajo šale in me
čejo drug druzega v kupe sla
me. Stroj pa ropoče naprej. V 
nekaj urah so izginili malim 
hribčkom podobni kupi snopja 
in zmlačeno žitno zrnje se je  
kar sproti z v o z i l o  v veliko 
skupno žitnico, od tam  pa v 
mline. Iz tega bo naš vsakda
nji - kruh.

Tako-le premišljujem v jese
ni na lovu v Minnesoti. Sicer 
sem lovec brez puške, sedeč v 
mladem gozdu pri zakurjenem 
ognju. Jesenski veter šumi po 
suhem listju in v vrhovih dre
ves, v daljavi pa pokajo lovske 
puške. Kot včeraj se mi zdi, 
da je bilo, ko so se tu  okoli 
raztezali temni gozdovi, ka te 
rih se še ni bila dotaknila se
kira. M a r s i k j e  so se širila 
mehka močvirja, preko katerih  
so bila napravljena zasilna po
la s hlodov. Pa so prišle lesne 
družbe in mehka močvirna tla 
zalile z vodo v jeseni, nakar je 
vse skupaj trdo zmrznilo. Ta
ko ie bilo mogoče na saneh vo
ziti posekani les proti jezerom. 
Dela je bilo t is t ik ra t  v izobilju 
za vsakega. Danes je drugače. 
Gozd je izginil, deloma ga je 
uničila sekira, deloma gozdni 
požari. Kar je še gozda t u  
okoli je večinoma mlada rast.

Ko to pišenr, se nahajam  v 
mlado zaraščenem g o z d u  na 
mali farm i nekega rojaka. Zdaj 
se namreč mnogokje nahaja jo  
kmetije, k jer so bile prej gozd-, 
ne kempe, v katerih  je  delalo 
na stotine delavcev. Na na j
večji žagi v Ameriki, v Virgi
niji, Minn., so pred par tedni 
zrezali zadni drevesni hlod. S 
tem je povedano, da so goidi 
izsekani, da je izgubilo d e l o  
mnogo delavcev. Prizadeti so 
tudi mali posestniki; zaslužka 
ne bo, pa jim ne bo kazalo dru
zega kot zapustiti te male fa r 
me. Podobno se bo morda go* 

(Dalle na fl. -_,_J

One day Mary said,
Le t’s m ake some daisy chains 
But I answered, “ No, no, those 

are  M other Moon’s children.
I love the d ea r  s ta r  ch ild ren .’’

Victoria Penca, 
Lodge No. 37, Cleveland, O. 
Victoria Penca won a book 

of poems in one of the  editions 
of the Juvenile  D epartm ent.

— o----------
THE H AN DK ERCH IEFS  
Once upon a time there  were 

seven little h a n d k e r c h i e f s  
namely, Sunday, Monday, Tues
day, W ednesday. Thursday, 
F r iday  and  Satu rday . They 
lived in a box. One day a little 
ray  of l ight c rep t  into the h a n d 
kerchief box. It g rew  bigger 
and  bigger, and  before you 
could say “ Ja ck  Robinson’ 
Sunday was taken  out. He was 
put r ight into a pocket, w here 
he rem ained  all day. The next 
day the same th ing happened, 
and  M onday was taken  out. 
This continued until Sattrrday 
was left alone. He w anted  to 
know w here  his brothers were, 
but he decided to wait. And 
the next day he was taken  out.

Anne Cerne, 
Lodge No. 103, Cleveland, O.
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O ABRAHAMU

R aziskovalec dr. C. L. W ool
ley, ki se je  nedavno  vrnil iz 
Palestine, p re d a v a  zda j  po d e 
želi, da  židovski očak A b ra 
ham  m orda  ni bil puščavski

1 \

ovčar, a m p a k  je  vtegnil biti 
p reb r isan  tra n sp o rtn i  pod je t
nik. Glasom  biblije  je  biva! 
A b ra h a m  v mestu U r na Kai- 
de jskem  in je  posedoval mno
go kam el. N ajbo ljše  t ra n sp o r t 
no sredstvo tistih časov so bile 
gotovo kamele, in trgovina med 
posam eznim i mesti in rodovi 
se je  m ogla vršiti le potom teh  
tovornih živali. N ekako  tisti 
čas so se vršile vojne med Se
miti na  severu in Sum erijan i na 
jugu . O m enjeno  je  tud i v bib
liji, da  se je  A b ra h a m  udele
žil b itke  “štirih k ra l je v ” . Voj 
na pa je  slaba za mednarodni 
business, k a r  je  m enda  prona- 
šel tud i  A braham , za to  se je 
preselil v H erran , k je r  so ži
veli l jud je  n jegovega  rodu. 
Prebivalci U ra  in H e r ra n a  so 
častili t a k r a t  “ luninega bo g a” . 
Sledeč trgovskim  potom je 
A b ra h a m  končno prišel v P a 
lestino, k je r  se je  naselil. Tam 
je  našel ljud i d ruge  vere, in 
glasom biblije je  zakopal  svo
je  p re jšne  bogove pod h ras to 
vim drevesom. Po mnenju raz
iskovalca dr. W oolleya so bili 
to kot ig račke  mali kipi luni
nega  boga, kakoršn ih  se še 
zda j  dosti n a jd e  v razva linah  
m esta  Ur.

Iz g o rn jeg a  izh a ja ,  da A b ra 
ham , ki ga  njegovi ro jak i  in 
d rug i p r izn av a jo  za začetn ika  
judovskega  rodu , m orda  ni bi J 
nav ad en  ovčar, a m p a k  pod je 
ten businessman, ki si je  znal 
nap rav it i  udobno živ ljenje  in 
p rece jšno  p rem ožen je  m ed t u 
jim  narodom . To las tnost n je 
govi potomci še danes  zelo iz 
raz ito  kažejo .

da društvo priredi veselico dne! 
,30. novembra t. 1. Da pa bo! 
veselica uspešna v vseh ozirih.

-o -

DOPISI
(N adaljevanje  iz 5. st ran i)

dilo tudi mnogim, ki so živeli 
v mestu, bodisi od zaslužka pri 
žagi, bodisi s kakšno trgovino, 
ki je bila v večji meri odvisna 
od delavcev na žagi. Mnogolet
ni trud  bo šel po vodi. Tako se 
praznijo mesta severno od Du- 
lutha, in prizadetih je  mnogo 
naših zgodnjih naselnikov. Le 
malo je mest, ki cveto in ras te 
jo, največ jih  je, ki počasi pro
padajo. Gozdi so šli, železna 
ruda se pa večinoma pridobiva 
z odprtih rudnikov, pri čemur 
se ne potrebuje mnogo delav
cev. Tako odhajajo delavci za 
zaslužkom v druge kraje, nam
reč tisti, ki so še dovolj pri 
moči, da morejo iti. Starčki 
seveda ne morejo nikamor.

Nekatera  mesta seveda tvori
jo  izjeme. Eno teh je mesto 
Ely, ki se lepo razvija. Želez
na ruda v tam kajšn i okolici se 
naha ja  pregloboko v zemlji, da 
bi jo mogli pridobivati z parni
mi lopatami, torej rabi družba 
precej delavcev. Seveda, delav
cev se ne manjka, zato so tisti, 
ki imajo delo, lepo previdni in 
molčijo. Kdor se zameri temu 
ali onemu gospodu, je lahko kar 
na lepem ob delo,- in potem mu 

^ ne kaže druzega, da z a p u s t i  
svoje domovanje in gre s t re 
buhom za kruhom. V današ
njih časih in razmerah pa ni 
tozadevno dosti za izbirati.

V Ely, Minn., še živi eden 
prvotnih slovenskih naseljencev 
Minnesote, rojak F rank Lozar 
s ta r  93 let. Zadnje čase mu je 
precej opešal vid, toda kot mi 
je  rekel, se drugače še dobro 
počuti. S tanuje  v svoji hišici 
in deloma tipajoč še vse obleze. 
Za njega ljubeznjivo skrbi dru
žina Petek. Ako ne pride kaj 
posebnega, bo starček še lahke 
dočakal stoletnico.

M atija Pogorelc.

finančno in v razvedrilo, je pa 
treba, da so člani malo delavni 
ter da pokažejo malo zanima
nja. Nekoliko let že smo pre* 
cej zaspani, ni nobenega življe
nja, vse je tiho kot pri božjem 
grobu. Prebudimo se! Pojdi
mo delo vsi, ne zanašajte  se 
samo na ta jn ika  ali odbor. Ge
neral ali poveljnik ne more nič 
storiti brez moštva, tako je tudi 
pri društvih ali sličnih organi
zacijah.

Torej, b ra t  ali prijatelj, iz
kaži se, in če ne mioreš druge
ga pripomoči v tem slučaju, 
povej svojemu sobratu, sosestri 
ali prijatelju , da se bo vršila 
30. novembra veselica goriome- 
njenega društva. Vprašaj ga. 
če se bo udeležil te veselice, ter 
govori par. besed o omenjenem 
društvu. Vprašaj ga, če jo 
■lan tega društva, če ti odgo
vori, da ni, nagovori ga, da po
stane član društva sv. Alojzija, 
št. 36 J. S. K. J., največjega 
društva v tej okolici. Vse to 
ni veliko za izpregovoriti, a de
lo si naredil veliko, koristil si 
veselici, katera se bo vršila, ko 
ristil društvu, koristil Jednoti, 
predramil si samega sebe in 
svojega prijatelja , ter  se skup
no kot člana ali bodoča člana 
udeležita veselice te r  se zado
voljivo zabavata. Oglas veseli 
ce boste čitali pozneje.

Nadalje se prosi vse člane, 
kateri So zaostali s plačevanjem 
■'sesmentov, da poravnajo svoje 
dolgove na prihodnji seji, ki se 
vrši 17. novembra t. 1.

Torej ne pozabite teh dveh 
točk.

Z bratskim  pozdravom 
* Josip Turk,

tajn ik  dr. št. 36 JSKJ

Barberton, O
Uljudno se vabi vse občin

stvo iz Barbertona in okolice, 
da pride pogledat našo otroške 
prireditev. Igra  bo v soboto. 
Itr.je dne 16. novembra ob sed
mih zvečer v “ Domovina” dvo
rani na Mulberry St. Igra se 
imenuje “K Mamici” in v tej 
igri nastopi 28 otrok. Nasto
pijo škratje , vile, angel ji, k ra 
ljica in še drugi poglavarji, in 
dva prav m ajhna otroka.

Igra  je vseskozi krasna in za
nimiva. Nastopijo tudi prav 
majhni otroci od pet do osem 
let stari. Ti otročički bodo še 
posebno prijazni, ker so vsi bolj 
majhni, in tudi imajo nekaj za 
pokazat. D a 1 j e skupina mla
dih fantov, ki vam bodo zapeli 
slovensko in angleško. In zo
pet skupina deklic, ki nastopijo 
kot krasne vrtnice; imenuje se 
“Rožni ples.” Vseh otrok sku
paj je 83.

Zato, cenjeni prijatelji  mladi
ne, pridite na igro, da vidite, 
kaj lahko otroci vse naredijo.

Jennie Okolish, 
članica dr. št. 44 JSKJ.

Conemaugh, Pa.

Iz urada društva sv. Alojzija, 
št. 36 J. S. K. J., Conemaugh 
Pa.— Članstvo omenjenega dru 
š tva  je  na zadnji seji sklenilo,

P ittsburgh , Pa.
Članstvu društva sv. Štefana, 

št. 26 JSKJ se naznanja, da bo 
društvo obhajalo 28-letnico svo
jega obstanka na svoj imen 
dan, to je 26. decembra, ali na 
Stefanov dan. V kakšni obliki 
se bo slavnost vršila, se bo do
ločilo na redni seji meseca no
vembra, to je 17. novembra t. 1. 
Zato se prosi članstvo, da se to 
seje udeleži polnoštevilno. Ima
mo tudi d r u g i h  več važnih 
stvari na dnevnem redu, zato 
je navzočnost vseh tem boli 
potrebna.

Društvo sv. Štefana ima sa
mo enkrat na leto svojo zaba
vo, zato moramo gledati, da isto 
nripravimo tako, da bomo po
stregli vsem članom in člani
cam kakor tudi našim pr ija te 
ljem Slovanom. Podrobnost’ 
bodo porocane kasneje.

Prejel sem tudi stenske kole
darje  JSKJ, do katerih  je opra
vičen vsak član ali članica od- 
iaslega oddelka, in te se bo 
".ačelo deliti med člane na glav
ni letni seji meseca decembra, 
to je 15. decembra. Koledarj1 
;o jako pomenljivi za ras t  J. S. 

■K. J. Leta 1929 se hitro bliža 
svojemu koncu. Zato moramo

podvojiti vse svoje sile, da pri
peljemo v našo sredino kar na j
več novih članov, bodisi v oci 
rasli ali mladinski oddelek.

Torej na svidenje 17. novem
bra na redni društveni seji ob 
2. uri popoldne v Slovenskem 
Domu na 57. cesti, Pittsburgh, 
Pa. Meseca novembra je veliko 
dela pri društvenih tajnikih 
ker morajo potom novih ime 
nilcov poročati na glavni urad 
vsa iinena, kakor tudi premem- 
be skozi celo leto, zato se prosi 
članstvo, da točno plača svoj 
asesment, kakor društvena pra
vila določajo, da mora biti ases
ment plačan točno do 23. v 
mesecu. Ako kateri nima de 
narja , naj se oprosti na dru
štveni seji, nikakor pa ne na 
domu tajnika, ker ta jn ik  nimi 
denarja  za založitev. Zato še 
enkra t  prosim, da se vpošteva 
društvena pravila in se plačuje 
kot določeno. Kateri ne bo j  
plačal do omenjenega dne, n a ; 
si sam pripiše posledice, ako bi 
slučajno prišle. Toliko v b r a t 
sko obvestilo.

Z bratskim pozdravom
Joseph Pogačar, 

ta jn ik  dr. št. 26 JSK J

Chicago, lil
Zveza slovenskih organizacij 

v Chicagu priredi v soboto 16 
novembra zvečer plesno vese
lico v SN PJ dvorani na Lawn 
dale Ave. Cisti dobiček vese
lice je namenjen za stavbinsk? 
f  o n d Slovenskega Narodnega 
Doma, zato je želeti, da sloven
sko občinstvo iz Chicaga in oko
lice v obilem številu poseti te 
veselico. Zveza slovenskih or
ganizacij je na dokaj trdni pod' 
lagi, želeti je le, da se še ostala 
društva pridružijo in pomagajo 
delovati za naš Dom. Delnice 
so v razprodaji in vsak naj bi 
si jih nabavil, kolikor si jih 
pač upa plačati. Cena delnic je 
p r  i 1 i č n o nizka, namreč samo 
$10, kar se tudi lahko plača na 
več obrokov.

Želeti bi bilo, da se zastop
niki bolj točno udeležujejo sej- 
ka jti  več nas bo, tem več do
brega lahko ukrenemo. Saj to 
se gre za našo lastno korist, 
oziroma za korist vseh zaved 
n ih Slovencev v C h i c a g u  ir  
okolici.

Torej, da ne pozabite priti n? 
veselico Zveze slovenskih orga 
nizacij na večer 16. novembra. 
Pokažite se, koliko vas je. Po
strežba bo prvovrstna in godba 
tudi. Na svidenje!

John Zvezich, 
predsednik Z. S. O

Chicago, 151.
Cenjenim članom in članicam 

društva Zvon, št. 70 JSK J na
znanjam tem potom, da Zveza 
slovenskih organizacij v Chica
gu priredi plesno veselico na 
večer 16. novembra v SNPJ 
dvorani. Ker je društvo Zvon 
včlanjeno pri Zvezi, in ker sc 
naša društvena seja vrši ravno 
tisti  večer, obveščam članstvo, 
da se bo seja pričela točno ob 
SEDMI URI zvečer, da se bomo 
aliko udeležili Zvezinc priredi

tve.
Člani, ki se nameravajo ude

ležiti v e s e l i c e ,  lahko kupijo 
vstopnico pri našem društve- 
lem tajniku. U p a m ,  da bo 
članstvo našega društva na ve
selici dobro zastopano.

Z bratskim  pozdravom,
John Zvezich, 

predsednik dr. Zvon št. 70 JSKJ

štveno naklado za pokritje pol
letnih stroškov. Ta društvena 
naklada znaša po 25 centov na 
člana.

Z bratskim  pozdravom,
Joseph Novak, tajnik.

IZ J O L I E T S K E  N A S E L 
B I N E

Na redno mesečno sejo dru
štva sv. Petra in Pavla, št. 66 
JSKJ, ki se bo vršiia v nedeljo 
17. novembra, se p r i č a k u j e 
mnogo članov. Seja se bo vrši
la ob navadnem času in v na
vadnih prostorih. Naj lepše bi 
bilo, da se omenjeno seje u d e 
leži članstvo polnoštevilno.

Umrla je  tukaj dne 8. novem
bra Mrs. Erances Kostelc, vdo
va po pokojnem Ignacu Kostel 
cu, ki je umrl pred osmimi leti. 
Pokojnica je bila s ta ra  šele 47 
let. Za njo žalujejo: š tir je  si- 
■’ovi, Frank, Edward, Albert in 
Louis; dve hčeri, Mrs. Edith 
Sentrelli in H elen ; tri  sestre, 
namreč Mrs. Ana Flander, Mrs. 
Angola Ursich in Mrs. Marj 
Zupančič, in t r i je  bratje, nam
reč Anton, Joseph in Louis 
Bolte. Vsi so v Jolietu, razen 
Mrs. Zupančič, ki se nahaja  v 
Jugoslaviji.

Bolnim se je javil te dni naš 
rojak in sobrat John Zaletel, 
stanujoč na 1600 N. Center St. 
Zadnji teden sem poročal o mo
krem in nezdravem vremenu. 
Zdaj se je obrnilo in imamo 
prav lepe dneve, če vpoštevamo 
pozni letni čas.

Elgin, Joliet and Eastern  že
lezniška družba, znana tudi pod 
imenom “J ,” si jo te dni naba

vila za približno pol milijona 
dolarjev novih lokomotiv na j
modernejšega tipa. ' V “car
shops” o m e n j e no železniške 
družbo jo vposloirih mnogo na
ših rojakov.

Za veliko veselico na večer 
pred Zahvalnim dnem, to .je 27. 
novembra, se vse lepo počasi 
kuha in peče na eni strani, na 
dru^i strani so pa urno dela in 
pripravlja. Po vseh znamejih 
soditi bo prireditev v ponos 
društvu št. 66 JSKJ in sploh 
vsej tukajšni slovenski nasel
bini.

Drugih posebnih novic za da
nes ne vem poročati. Priporo
čam pa se članom za številno 
udeležbo na seji v nedeljo 17. 
novembra. O važnih zaključ
kih te seje bnm poročal prihod- 

inji teden v tej koloni.
John L. Zivetz, 

ta jn ik  dr. št. 66 JSKJ. 
 o---------

L IS T N IC A  U R E D N IŠT V A
R azprave o iniciativnih pred 

logih c/lavnega odbora  -so bile 
c/lasom pravil zaključene v š te 
vilki 43, ki je  izšla dve  23. okto
bra. Vse pozneje došle razpra 
ve, tikajoče sc omenjenih pred
logov, se to re j  niso in ne ne bodo 
priobčile, bodisi da so izključno  
razprave ali pa tega sc tikajoč  
del dopisa. Dopisniki naj izvo
lijo vze ti  to obvestilo na (znanje.

Tem potom naj bodo tudi ob
veščeni nekateri dopisniki, da so 
v torek došli dopisi, ki niso nuj
ni, v te j  š tevilk i izostali in bodo 
priobčeni v prihodnji izdaji. 
Zaradi praznika obletnice p re 
m ir ja  je  poštna dosiava lego 
tedna nekoliko zaostala.

ISKOVINE
od najmanjše 
do največje za

DRUŠTVA
in posameznike 

izdeluje lično moderna slo
venska unijska tiskarna.

Ameriška Domovina
6 1 1 7  S T . C L A I R  A V E .
C L E V E L A N D , O H I O

^ r =

GLAS NAROD
trfl

IS AJ STA K E J SI NEOJ)^' 
SLOVENSKI ONE’- 

V AMERIKI-

j«  nslbolj razšir lffl 
list v Ameriki; donri* , 
nie svetovne novosti, ° ' 
it,virua poročila iz 
vine; mnogo žaie in Pre,i(V. 
munov najboljš ih pi?8,ei1

P o š l j i t e  $ 1 -0»
In pričeli bo.no P° 

Vas pisina na9l«v^e 11

GLAS NAROD;
216 \V. I8lh St., Neff V«*

Sl

MIKE UNETICH
SLOVENSKI JAVNI NOTAR V REPU BLIC, PA.

Opravlja točno in korektno vse v notarsko stroko spadajoče posle. 
1’lione: 181-J, Republic, Pa.
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V A B I L O
na

veselico
KA TERO PRIREDI

ZVEZA SLOVENSKIH ORGANIZACIJ 
V CHICAGU

V SOBOTO 16. NOVEMBRA ZVEČER
v dvorani S. N. P. J. na  Law ndale  in zap. 27. cesti

Igra l bo slovenski “S trau s” orkester  
in vsestranska  dobra  postrežba  je  za jam čena

Z ačetek  ob osmi uri zvečer

ODBOR. j

  .

ROJAKOM V J0HNST0WNU IN OKOLICI
se n aznan ja , da  sc je otvorila prva in  ed ina slovenska cvetličarna v 
Johnstow nu, Pa. K adar boste potrebovali rož, Šopkov in  vencev za 
svatbe, pogrebe in  druge priiike, obrnite  se n a  dom ače podjetje, kjer 
se Vam bo skušalo po najbo ljši možnosti postreči.

Ob enem  sc cenjenim  rojakom  n aznan ja , da  se je v istem  pro- 
sto ru  o tvorila  i-udi S l o v e n s k a  k n j i ž n i c a ,  k jer so na  razpolago 
najraznovrS tnejše knjige za izposojevanje. P ro ti plačilu 25 centov na  
mcsec boste lahko prečitali n a  mesec toliko knjig, kolikor jih  boste 
mogli, č a s  za izposojevanje knjig  je ob sobotah in  nedeljah  popo’tine.

MRS. MARY TOMEC
12ft MARKET ST. JOHNSTOWN, PA.

(Tel. 0211-B)

— — ————  ——- — — ——  ^

PR O D A JA LN ™  PROSTORI V NAJEM
se odda jo  v Slovenskem N arodnem  Domu v Lorainu. 
P rip ravn i so za vsako trgovino. Za vsa n a d a l jn a  
p o j a s n i l a  pišite n a :  “Slovenian N ational Home, c. o. 
John  K u m š e ,  3114 Pearl Ave., Lorain, O.”

Export, Pa.
VABILO NA PLESNO VESE
LICO.— Društvo “Studenec pod 
skalo,” št. 138 JSKJ p r  i r  e di 
svojo prvo plesno veselico v tej 
sezoni na večer 16. novembra. 
Veselica se bo vršila pri F ranku 
Kužniku na farmi in se bo pri
čela ob šestih zvečer.

Vsi člani JSK J in sploh vsi 
rojaki te okolice so prijazno 
vabljeni, da nas poseti j o na ve
čer 16. novembra. — Na svide- 

F rank  Kužnik, 
ta jn ik  dr. št. 138 JSKJ.

-

Trgovina z 
železnino in 

pogrebni zavod
Edini kat.  pogrebnik v Evclethu, 

Minn., se Vam priporoča v vseli ozi

rih za  torno in ceno postrežbo. Ne 

hodite v druga mesta, ampak pod

pirajte domačo trgovino!

HELPS HARDWARE
312 G rant A ve., E veleth , 

M inn.

(Telefon po dnevi: 58, 
ponoči: 140-607)

Joseph Matf
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OPRAVLJA . 
NO IN K O R E J I !  
VSE V NO? 

SKO STRO^0 
SPADAJO^ 

POSLE
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ANTON _ ZBAŠNIK
Slovenski Javni Notar ^

5400 Butler Street Pittsb«*#

%

0“| |  '
Izdeluje pooblastila, kupne pogodbe, pobotnice vsake vrst®’»flief** 
vse druge v notarski posel spadajoče dokumente, bodisi * lj^
stari kraj. Pišite ali pridite osebno. lij

Najveejs in najstareJSa slovenskr. tlntarsVa trgovin* v A ,.5jJ 
Zlatarske predmete vseli vrst,  gramofone, piane in rad 

in izdelkov dobite pri na9.

FRANK ČERNE
*0SS St. C lair  Av«. In 030 E. 79t!i St.. 0

to
vese!

d.

Z A ST A V E , REG ALIJE
in vse druge društvene potrebščine. P iš ite  po vzorce in 
jaka, sobrata in večletnega trgovca (Agency lo r  Sparton

IV A N  PA JK , 24 M ain Si., C o n e m a u g h ,

n j e !

Gilbert Minn..
Članom društva sv. Jožefa, 

/st. 20 JSK J naznanjam, da ima
mo v mesecu novembru dru-

BOŽIČNA NAKAZILA

za Vaše

SORODNIKE V DOMOVINI

atev
Priporočam o Vam, da nam  Vašo letošnjo denarno  poSiU* 
čite čim p rej, In sicer iz dveli razlogov:
PRVIČ želimo, da se denar izplača prejem nikom  saj en ^  

prašniki. To je mogoče le tedaj, če nam  naroc  ̂
Se pred koncem  novembra.

DRUGIČ želimo Vam obračunati d inarje  še po naši s
P red  k ra tk im  se je začela nakupna  cena d in a„oViS»lli /  
dvigati te r je mogoče, da bomo prim orani 1 'J  
svojo prodajno ceno. Sicer se pa nadam o, “^ ..„ ,1) ” 
ostali pri sedanji ceni, dokler nismo večino bozi 
odposlali. J

K er smo najbo lje  p rip rav ljen i za točno izvrševanje Va4 
Vas prosimo, da  is ta  pošljete na

i

SAKSER STATE BA
4

82 Cortlandt Street 
NEW YORK, N. Y.

RUDOLF PER D A N
SLOVENSKI JA V N I NO TAR

N aznanja rojakom te okolice, da izvršuje vse v notar®*®
spadajoče posle. ,  0P'

»33  E. 185th St. V

F

BOŽIC V D O M O V IN I _
Onim. ki so nam enjeni potovati v stari kra.j za 

čarno, da priredimo zadnji izlet to leto na največjem  
šeni parniku francoske parobrodne družbe —

ULE DE FRANCE
BOŽIČNI IZLET 6. decem bra 1929

Kakor vedno, so nam tudi za te izlete dodeljene nt '̂1 
in kdor si želi zasigurati dober prostor, naj se pravo JI ^

in pošlje aro. jtd-
Za pojasnila glede potnih listov, Return Permito?

na domačo 11

Sakser State Ban*
82 Cortlandt S tre e t  
NEW YORK, N. Y-
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